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NAVODILA ZA UPORABO SI

Pazljivo preberite ta navodila. Shranite jih za
bodoco uporabo.

Splosni opis

6.
1. Gumb za nastavitev hitrosti
2. Navijalo prikljuénega kabla
3. Motorna enota
4. Gumb za sprostitev priklju¢kov
5. Metlici za gnetenje
6. Metlici za meSanje
Namen

Vas$ ro€ni, je narejen za meSanje, gnetenje,
mesenije ter stepanje. Aparat je namenjen za
domaco uporabo v gospodinjstvu!

Pomembna varnostna navodila

Aparat ustreza priznanim tehni¢nih pravilom ter
veljavnim varnostnim predpisom za elektri¢ne
aparate. Popravila elektri¢nih aparatov sme
opraviti le pooblaséen serviser.

Proizvajalec ne odgovarja za morebitno Skodo,

povzro¢eno zaradi nepredpisane uporabe ali

napacnega upravljanja. Uporabnik aparata mora
obvezno upostevati naslednja opozorila:

—  Pri prikljucitvi in zagonu obvezno upostevajte
podatke, navedene na napisni tablici. Preverite
da napetost in frekvenca ustrezajo aparatu!

—  Aparata ne prikljuCujte, e je poSkodovana
priklju¢na vrvica ali aparat sam.

—  V primeru okvare aparat izkljucite iz elektricnega
omrezja.

—  Vedno izkljucite aparat iz elektricnega omrezja,
kadar ga ne uporabljate ali ko koncate z delom.

—  Priklju¢ne vrvice:

—  ne vlecite preko vroCih kuhalnih mest ali
odprtega ognja
—  ne vlecite preko ostrih robov
—  ne uporabljajte za prenasanje aparata
Ce se poskoduije prikljuéna vrvica, jo lahko
zamenjajo le v pooblas€enem servisu.
Ta gospodinjski aparat lahko uporabljajo otroci
stari od 8 let naprej in tudi osebe z zmanjSanimi
telesnimi, Cutnimi ali duSevnimi zmoznostmi ali
pa tiste osebe s pomanijkljivimi izkuSnjami
oziroma znaniji, e imajo nadzor ali napotila
glede uporabe aparata na varen nacin in se
zavedajo nevarnosti uporabe. Otroke nadzorujte
pri uporabi aparata in pazite, da se z njo ne
bodo igrali. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave razen Ce so stari 8 let in ve¢, in so
nadzorovani. Poskrbite, da aparati in priklju¢na
vrvica ne bosta dosegljiva otrokom mlajSim od 8
let.
Qdsluzene aparate onesposobite za morebitno
nadaljnjo uporabo. Aparat odstranite na za to
predpisani nacin. Za moznosti odstranjevanja
odsluzenih aparatov in embalaze se
pozanimajte na ob¢inski oziroma krajevni
upravi.
Ko se aparat popolnoma ustavi, izvlecite vtic
priklju€ne vrvice iz vtiCnice in zamenjajte
priklju¢ek. Med delovanjem aparata ne segajte
med priklju¢ke in ne dotikajte se jih z nobenim
predmetom.
Prikljucki se vrtijo Se nekaj sekund po izkljucitvi
aparata. Ne dotikajte se jih, da se ne
poskodujete.
Priklju€kov nikoli ne Cistite ne da bi aparat
izklopili iz elektricnega omreZzja.
Aparata nikoli ne uporabljajte na odprtem.
Poskrbite da imate suhe roke kadar uporabljate
aparat.
Ko aparat deluje, ne pribliZujte vrtecih delov in
rezil drugim osebam ali Zivalim, saj lahko
povzroCite trajne poSkodbe ali celo smrt.
Raven hrupa: Lc =77 dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z
evropsko smernico 2002/96/EG o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
zbiranje in ravnanje z odpadno elektricno
in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni
Evropski Uniji.




Pred uporabo

Preverite da je aparat v dobrem stanju, da ni
poskodovan oz. da ni Ze iztroSen zaradi starosti ali
prekomerne uporabe.

Preverite priklju€no vrvico, da ni poskodovana.
Preverite stikala za vklop/izklop aparata.

Preverite da so vsi deli, ki jih Zelite pritrditi na
aparata originalni deli, ki jih priporo¢a proizvajalec.
Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih
proizvajalcel, ki jih Gorenje izrecno ne priporoca.
Uporaba takSnih nastavkov razveljavi garancijo.

Po uporabi

Aparat vedno izklopite iz elektricnega omrezja, ko
koncate z uporabo ali ga odlagate na delovno
povrsino. Shranjujte ga na suhem mestu, izven
dosega otrok.

Uporaba nastavkov

e Metlici za meSanje uporabljajte pri: meSanju in
stepanju.

e Metlici za mesenje testa uporabljajte pri mesanju,
gnetenju in mesenju testa.

e Vedno poskrbite da je aparat izklopljen iz
elektricnega omrezja, kadar vstavijate ali
izstavljate kateregakoli od nastavkov!

Montiranje metlic za mesSanje in
gnetenje

e Aparat izklopite iz elektricnega omreZja.

e Vstavite steblo metlice v odprtino. Rahlo ga
pritisnite, ter obrnite, dokler ne sliSite da se je
zaskocil na svoje mesto.

e Ponovite enako za drugo metlico.

Izvzemanje nastavkov

e |zklopite aparat iz elektricnega omreZzja.
e  Pritisnite gumb za izvzemanje nastavkov.
e Potegnite nastavke iz odprtin.

Uporaba

e Zavklop premaknite gumb za nastavitev hitrosti
od 1 do 3, da dosezete Zeleno hitrost.
Priporo€amo, da najprej uporabite manjSe hitrosti
in nato postopno poviSanje stopnje.

e Zaizklop premaknite gumb na pozicijo »0«.

e Aparata na uporabljajte dlje kot 5 min za meSanje
ali 2 min za gnetenje. Nato aparat izklopite ter
ponovno vklopite po preteku nekaj minut, da se
aparat ne pregreje ali da ne unicite motorja.

e Mocno drzite posodo, ko meSate v nje;.

Ciscenje in vzdrzevanje

Pred c¢iS€éenjem, vedno izvlecite vti¢ iz omrezne
vti€nice!

MeSalnik obriSite z vlazno krpo. Ne potapljajte ga v
vodo in ne Cistite ga pod teko€o vodo!

Ne uporabljajte grobih Eistil.

Priklju€ke meSalnika lahko umijete z krpo in
neagresivnimi Cistilnimi sredstvi.

Aparat ne zahteva posebnega vzdrzevanja.

OKOLJE

Aparata po preteku zZivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drZavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za
male gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA
PRI UPORABI VASEGA APARATA!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!



Pazljivo procitajte ove upute i sacuvajte ih za
buduéu uporabu.

Gumb za podeSavanje brzine

Sklopka za namatanje prikljuénog kabla
Pogonska jedinica

Gumb za otpustanje prikljucaka za mijeSanje i
gnjecenje

Metlici za gnjeCenje

Metlice za mijeSanje

PONE

oo

Namjena

Aparat je namijenjen za domacu uporabu u
kucanstvu! Koristi se se za mijeSanje, gnjecenje,
mijeSenje.

Vazne sigurnosne upote

Aparat udovoljava priznatim tehnic¢kim propisima i

vazecem sigurnosnom propisu za elektricne

aparate. Popravke elektri¢nih aparata smije
obavljati samo stru¢njak. Proizvodac ne odgovara
za mogucu Stetu uzrokovanu nepropisnom
uporabom ili pogresnim upravljanjem. Korisnik
aparata mora obvezno uzeti u obzir sljede¢a
upozorenja:

—  Kaod priklju€ivanja i pokretanja obvezno uzmite u
obzir podatke navedene na natpisnoj plocici.
Provjerite odgovaraju li napon i frekvencija
aparatu!

—  Aparat nemojte prikljucivati ako je oSte¢en
prikljuéni kabel ili sam aparat.

— U slu€aju kvara, iskljucite aparat iz elektricne
mreze.

—  Uvijek iskljucite aparat iz elektricne mreze kada
ga ne upotrebljavate ili kada zavrsite s radom.

—  Prikljuéni kabel:

UPUTE ZA UPORABU

HR

—  ne povlacite preko vruc¢ih mjesta za
kuhanje ili otvorene vatre,

—  ne povlacite preko ostrih rubova,

—  ne upotrebljavajte za prenoSenje aparata.

—  Ako se priklju¢ni kabel osteti, zamijeniti ga se

moze samo u ovlastenom servisu.

—  Budite oprezni kako ne biste dodirivali vruce
elemente. Djecu mladu od 8 godina treba drzati
podalje od pecnice, osim kada su pod
neprestanim nadzorom. Pecnicu smiju
upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe s
ogranicenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te nedostatnim iskustvom i
Znanjem u vezi sa sigurnom uporabom pecnice.
U tom im slu¢aju treba omoguciti razumijevanje
potencijalnih opasnosti. Nadzirite djecu kako
biste osigurali da se ne igraju s pecnicom.
Ciscenje i korisniéko odrzavanje ne smiju
provoditi djeca, osim ako imaju najmanje 8
godina te su pod strogim nadzorom.

—  Isluzene aparate onesposobite za mogucu
daljnju uporabu. Aparat uklonite na za to
propisani na¢in. Za moguc¢nosti uklanjanja
isluZzenih aparata obavijesti zatrazite od
op¢inske ili podru¢ne uprave.

—  Priklju¢ke zamijenite tek kada izvucete utika
priklju€nog kabela iz utinice i kada se aparat
potpuno zaustavi. Dok aparat radi, ne doticite
priklju¢ke i nemoijte ih dirati nikakvim
predmetom.

—  Prikljuéci se vrte jo$ nekoliko sekundi po
iskljuCivanju aparata. Ne doticite ih kako se ne
biste ozlijedili.

—  Priklju¢ke nikada ne Gistite prije nego $to aparat
iskljucite iz elektricne mreze.

—  Aparata nikada ne upotrebljavajte na
otvorenom.

—  Kada upotrebljavate aparat, pripazite da su vam
ruke suhe.

—  Kada aparat radi, ne priblizavajte rotirajuce
dijelove i ostrice drugim osobama ili Zivotinjama
jer mozete uzrokovati trajne Stete ili ¢ak i smrt.

— Razinabuke: Lc =77 dB (A)

Prije uporabe

e Projerite da je aparat u dobrom stanju, da nije
oste¢en odnosno da nije ve¢ istroSen zbog
starosti ili prekomjerne uporabe.

e Provijerite priklju¢ni kabel da nije oSte¢en.
Provijerite sklopku za uklj./isklj. aparata.
Provjerite da su svi dijelovi, koje Zelite pri€vrstiti
na aparat, originalni dijelovi koje preporuca
proizvodac.



e Nikada nemoijte Kkoristiti dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca koje tvrtka Gorenje
nije izri¢ito preporucila. Ako koristite takve
dodatke ili dijelove, vaSe jamstvo prestaje
vrijediti.

Nakon uporabe

Kada zavrsite s njegovom uporabom, aparat uvijek
iskljucite iz elektricne mreze ili ga odlozZite na
radnu povrsinu. Spremite ga na suhom mjestu,
izvan dosega djece.

Uporaba nastavka

e Metlici za meSanje uporabljajte pri: meSaniju,
stepanju.

e Metlice za mijeSanje rabe se za mijeSanje i
tuCenje.

e Metlice za mijeSenje tijesta rabe se za mijeSanje,
gnjecenje i mijeSenje tijesta.

o Uvijek se pobrinite da aparat bude isklju¢en iz
elektricne mreze, kada umecete ili skidate bilo
koji od nastavaka!

Montiranje metlica za mijesanje i
gnecenje

e Aparat iskljucite iz elektricne mreze.

e Umetnite tijelo metlice u otvor. Lagano ga
pritisnite i okrenite dok ne Cujete da je uskocilo na
svoje mjesto.

e Ponovite isto s drugom metlicom.

Vadenje nastavaka

e Iskljucite aparat iz elektricne mreze.
e  Pritisnite gumb za vadenje nastavaka.
e Izvucite nastavke iz otvora.

Uporaba

e Za ukljuCivanje prebacite gumb za namjeStanje
brzine od 1 do 3 kako biste postigli Zeljenu
brzinu. Preporu€amo uporabu najprije manje
brzine i zatim postupno povecanje stupnja brzine.

e Zaisklju€ivanje prebacite gumb u polozZaj 0

e Aparat ne upotrebljavajte duze od 5 min za
mijeSanje, ili 2 min za gnjeCenje. Zatim aparat
iskljucite, te ga ponovno ukljucite nakon isteka
nekoliko minuta, da se aparat ne pregrije ili da ne
unistite motor.

o Tijekom mijeSanja jaCe drzite posudu.

Ciséenje i odrzavanje
Prije ¢iS¢enja uvijek izvucite utikac iz
elektri¢ne uticnice!

MijesSalicu obriSite vlaznom krpom. Ne potapajte ju
u vodu i ne Cistite je teku¢om vodom!

Ne rabite gruba sredstva za CiS¢enje.
Priklju¢ke mijeSalice mozete oprati krpom i
neagresivnim sredstvima za CiSéenje.
Aparat ne zahtijeva posebno odrzavanije.
Aparat ne zahteva posebnega vzdrzevanja.

Okolina

Simbol na proizvodu ili na njegovoj E
ambalazi oznacuje, da se s tim —
proizvodom ne smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti uru¢en
prikladnim sabirnim tockama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijecit ¢ete
potencijalne negativne posljedice na okoli$ i
zdravlje ljudi, koje bi inaCe mogli ugroziti
neodgovarajué¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju
ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas
lokalni gradski ured, uslugu za odvozenje otpada
iz domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema
takvog centra, obratite se lokalnom trgovcu
Gorenja, ili odjelu Gorenja za male ku¢anske
aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

} GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U
RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promjena!



UPUTSTVA ZA UPOTREBU SRB MNE

Pazljivo procitajte ova uputstva i sacuvajte ih
za eventualno kasnije konsultovanje.

Opsti opis

Dugme za regulisanje brzine

Prekida¢ za namotavanije prikljuénog kabla
Pogonska jedinica

Dugme za otpustanje prikljucaka za mesanje i
gnjecenje testa

Metlici za gnje€enje testa

Metlice za meSanje

PONE
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Namen

Aparat je namenjen za domacu upotrebu u
kuéanstvu! Koristite za muéenje, mesanje testa i
pravljenje snega.

Vazna bezbednosna uputstva

Aparat odgovara priznatim tehnic¢kim pravilima i
vazec¢im bezbednosnim propisima za elektri¢ne
aparate. Popravke elektri¢nih aparata sme da vrsi
samo ovlasceno lice.

Proizvada¢ ne odgovara za eventualnu Stetu,

uzrokovanu nepropisnom upotrebom, ili

nepravilnim rukovanjem. Korisnik aparata mora

obavezno postovati slede¢a upozorenja:

—  Pred priklju¢enjem i po¢etkom rada obavezno
proverite podatke, navedene na natpisnoj
tablici. Narogito proverite dali napon i frekvencija
odgovaraju aparatu!

—  Aparat ne ukljucuijte, ako je priklju¢ni gajtan
ostecen, ili je aparat u kvaru.

—  Uslu€aju kvara, iskljucite aparat iz elektricne
mreze.

—  Uvek iskljuCite aparat iz elektricne mreze, kad
ga ne koristite, ili kad zavrsite s radom.

—  Prikljuéni gajtan:

—  ne vucite preko vrucih plo¢a za kuvanje ili
otvorenog plamena;

—  ne vucite preko ostrih ivica;

—  ne koristite za prenoSenje aparata

—  Ako se prikljuéni gajtan osteti, sme da ga
zameni samo ovlasceno lice u servisul!

—  Deca mlada od 8 godina moraju se udaljiti, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

—  Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su napunila
najmanje 8 godina i osobe sa smanjenim
fizickim, culnim ili mentalnim sposobnostima,
kao i osobe koje nemaju dovoljno iskustva i
znanja ukoliko su pod nadzorom ili su dobili
uputstva koja se odnose na upotrebu ovog
uredaja na bezbedan nacin i razumeju
povezane opasnosti. Deca se moraju
nadgledati da biste bili sigurni da se ne igraju
uredajem. CiScenije | korisnicko odrzavanje ne
smeju obavljati deca koja nisu napunila
najmanje 8 godina i koja nisu pod nadzorom.

—  Odsluzene aparate onesposobite za eventualnu
dalju upotrebu. Aparat uklonite na propisan
nacin. Za mogucnosti uklanjanja odsluzenih
aparata i ambalaze, posavetujte se na lokalnoj
opcinskoj upravi.

—  Kad se aparat potpuno zaustavi, izvucite utika¢
priklju¢nog kabla iz doze i zamenite nastavak. U
toku delovanja aparata ne gurajte prste u
prikljucke i ne dodirujte ih nikakvim predmetima.

—  Priklju€ci se vrte joS nekoliko sekundi nakon
iskljuenja aparata. Ne dodiruijte ih, jer mozete
da se ozledite.

— Nastavke nikad ne Cistite, a da pre toga niste
iskljucili aparat iz elektricne mreze.

—  Aparat nikad ne koristite na otvorenom.

—  Pobrinite se da Vam u toku rukovanja aparatom
ruke uvek budu suve!

—  Kad aparat radi, ne priblizavajte okretne metlice
ili ostrice drugim licima ili Zivotinjama, jer mozete
uzrokovati trajne ozlede, pa ¢ak i smrt.

— Jacina buke: Lc =77 dB (A)

Pre upotrebe

e Proverite dali je aparat u besprekornom stanju,
da nije ostecen, ili da nije istroSen zbog starosti ili
prekomerne upotrebe.

e Proverite dali priklju¢ni kabel nije oste¢en.

e Proverite dali rade prekidaci za
ukljuéenje/isklju¢enje aparata.



e Proverite dali su svi delovi koje Zelite priCvrstiti na
aparat, originalni delovi koje preporucuje
proizvadac.

e Nikada nemoijte koristiti dodatke ili delove drugih
proizvodaca koje kompanija Gorenje nije izri€ito
preporucila. U slu€aju upotrebe takvih dodataka
ili delova, garancija prestaje da vazi.Nakon
upotrebe

e Aparat uvek iskljucite iz elektricne mreze kad
zavrsite posao ili kad ga odlozite na radnu
povrsinu. Drzite ga izvan domasaja dece, na
suvom mestu.

Upotreba nastavaka

e Metlici za mucenje koristite za mucenje i tucenje
snega, paviake

e Metlici za meSanje testa koristite za mesanje
testa.

e Pobrinite se da je aparat uvek iskljucen iz struje
kad menjate ili vadite nastavke!

Montiranje metlica za muéenje i za
mesanje testa

e Aparat iskljucite iz struje.

e Ugurajte osovinu metlice u otvor. Lagano
pritisnite i okrenite, dok ne zacdujete da je
Skljocnula na svoje mesto.

e Isto ponovite s drugom metlicom.

Vadenje nastavaka

e Aparat iskljucite iz struje.
e  Pritisnite dugme za vadenje nastavaka.
e Izvucite nastavke iz otvora.

Upotreba

e Aparat palite pomeranjem dugmeta za brzinu
okretanja, i izaberete jednu od brzina od 1 do 3.
Preporu€ujemo pocetak rada na najmanjoj brzini,
i zatim postupno povecavanje.

e Aparat iskljucite pomeranjem dugmeta na
poziciju O.

e Dugme za momentalnu najvecu brzinu sluzi za
postizanje momentalne najvece brzine.
Ispustanjem dugmeta aparat se zaustavlja.

e Aparat ne koristite duze od 5 min za meSanje, ili
2 min za gnjeCenije testa. Zatim aparat iskljucite,
te ga ponovno ukljucite nakon isteka nekoliko
minuta, da se aparat ne pregreje ili da ne unistite
motor.

o U toku meSanja jace drzite posudu.

CiScenje i odrzavanje

Pre ¢iS¢enja obavezno izvucite gajtan iz doze!
ObriSite mikser vlaznom krpom. Ne uranjajte ga u
vodu i ne perite ga pod teku¢om vodom!

Ne Koristite gruba sredstva za CiS¢enje.
Prikljucke miksera mozete prati neagresivnim
sredstvima za CiScenje i obrisati krpom.

Aparat ne zahteva posebno odrzavanje.

Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj

ambalazi oznacava, da se sa tim E
proizvodom ne sme postupati kao sa —
otpadom iz domacinstva. Umesto toga, proizvod
treba predati odgovarajuc¢im sabirnim centrima za
reciklazu elektronskih | elektri¢nih aparata.
Ispravnim odvozZenjem ovog proizvoda

sprecicete potencijalne negativne posledice na
zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace mogli
biti ugroZeni neodgovarajuéim rukovanjem
otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih
informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovhom
koris¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa
prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za
sakupljanje kuénog otpada ili sa prodavnicom u
kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

] GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA
U RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promena!



y CTBA 3A YINIOTPEBA

BHumaTtenHo npouuTajTe ru oBve ynarcTsa.
YyBajTe rv 3a Aa ru KOpMcTUTE M BO UOHUHA.

OnwT onuc

1. Konye 3a gotepyBke GpanHa

2. Konye 3a n3bop Ha MOK Ha CMyKare

3. Konue 3a HamoTyBare Ha NPUKITY4YHNOT

kaben

4. Kon4e 3a ocrnobogyBane npuKknyyoum 3a
MeLlake N Mecere.

5.  MeTnuyku 3a mecere

6. MeTtnuuku 3a meware

HameHa

AnapaTtoT e HameHeT 3a fomMallHa ynotpeba Bo
nomakuHcTBoTo! YnotpebyBajTe ro 3a Meluame,
Mecene, MaTeHe 1 3a nacuparse.

BaxxHu 6e36eA4HOCHM ynaTcTBa

AnapaTtoT cooaBETCTBYBa Ha NpU3HaeHUTe
TEXHUYKM NpaBuna, Kako 1 Ha BaXKeykuTe
6e36eIHOCHU NPOMNMCY 3a eNEKTPUYHUTE anapaTu.
[MonpaBkuTe Ha eneKkTpuYHMTE anapaTtu Moxe Aa
T U3BPLLM CaMOo CTPYYHbaK.
[Mpon3BoanTenoT He ofroBapa 3a MoxHaTa
LUTeTa HacTaHaTa kako nocrieavua Ha
HenponucHa yrnotpeba unu Ha norpeLuHo
ynpaByBahe. KopucHuKOT Ha anapaToT
3agomkuTenHo Tpeba Aa rv nountyBa cnefgHviee
npegynpenyBama:
Mpy NprKnyyyBaHe 1 CTaBake BO MOTOH,
3a[J0MMKUTENHO NOYUTYBAjTE MV CrieaHuBe
nofaTouUm HaBeAeHW Ha HaTnMcHaTa Tabna.
[MpoBepeTe ganu HanoHOT 1 opakBeHumjaTa My
ofrosapaat Ha anaparor!

He npuknydyBajTe ro anapatoT ako e oLTeTeH
NPUKNYYHUOT kKaben unu, nak, anaparor.
Bo cnyyaj Ha gedbekT, ncknyyere ro anapartoT
o[l enekTpuyHaTa Mpexa.
Cekoralu uckry4eTe ro anapartoT of
eneKkTpryHaTa Mpexa Kora He ro ynotpebysare
WK Kora ke 3aBpLumTe co paboTa.
|_|pI/IKl'Iy‘-lHVITe kabnu:

He NpOBIEeKyBajTe M MOKPaj XXeLLKN MecTa

3a roTBeH:E N NoKpaj OTBOPEH OraH,
—  He MpOBIeKyBajTe r H13 ocTpy pabosy,
—  He ynotpebyBajTe rv 3a npeHecyBake Ha

anaparor.
AKO NpUKNYYHUOT Kaben ce oWTeTH, MOXETE
Aa ro 3ameHuTe camo BO OBflaCTeH CepBuc.
[Heuara nomanu og 8 roauHu ce npenopavysa
[a ce Apxar noganeky of anapartoT,0CBEH ako
TWe He ce Nojf, NocTojaH Haa3op.
OBoj anapaT MoXart Ja ro kopucTar geua kov
Beke HanonHwrne 8 roguHy, nnua co HamarneHu
PU3UYKM, CETUIHM UM MEHTAITHU CMOCOBHOCTM
KaKo M Nnua Kou HemaaT JOBOJTHO UCKYCTBO U
3HaeH-€e aKo ce nog Haasop vnv bune obyvenn
KaKo fia ro kopucTat anapartoT Ha 6e3beneH
HauvH ¥ 1 pasbparne onacHOCTUTE KoM MoXaT
na ce nojaeart. [leuarta mopa nocrojaHo ga ce
noJ Haa3op 3a Ja ce ocurypare eka Tue He cu
urpaart co anaparor.
UnNCTEH-ETO N KOPVUCHNYKOTO OOPXKYBaH-ETO HE
Tpeba aa ro n3BegyBaat AeLia Kom He
HarnonHune 8 roguHX 1 Kou He ce nog Haf3op.
CrapuTte anapatu oHecrnocobeTe rv 3a
eBeHTyarHa noHatamolLHa yrnotepba.
OTcTpaHeTe ro anapatoT Ha HauYuH
nponuLaH 3a Toa. 3a MoXHocTuTe 3a
OTCTpaHyBak-e Ha OCTapeHUTe anapaTtu U Ha
ambanaxaTa nHopmupajTe ce Kaj
OMLITUHCKAaTa, OAHOCHO peroHanHaTa
ynpasa.
Kora anapatoT cocema ke 3acTaHe,
M3BrieYeTe ro rajTaHoT Of LUTEKEepPOT 1
3aMeHeTe ro NPUKNy4YHVoT enemeHT. [logeka
paboTu anapaToT, He cTaBajTe rn paueTte
nomery NpuKIy4YHUTE eNemMeHTU U HEMOjTE Aa
r gonupare co KakoB 6uno npegmer.
Mpukny4HUTE enemMeHTH ce BpTaT yliTe
HEKOIKY CEeKYHAM MO UCKIy4YyBaHEeTO Ha
anapatoT. He gonupajTe rv 3a ga He ce
nospeauTe. HemojTe HUKoraw aa ru YucTute
NPUKNYyYHUTE ENEMEHTU JoJeKa anapaToT He
ro UCKINy4uTe Of, eNeKTpuYHaTa Mpexa.
AnapaToT Hukorall He ynoTpebyBajTe ro Ha
OTBOPEHO.
MorpuxeTe ce fa mare cyBu paue Kora ro
ynotpebyBaTe anaparor.



Kora paboTu anapatoT, He npubnxyasajte
rM BPTNVBWUTE AEMOBM UMW CEKAYMTE 0
APYrv Nnua Unu XXuBoTHW, bruaejkn moxe aa
npeamsBuKaTe TpajHW NoBpeau, na aypu u
CMPpT.

HwBo Ha byyaBa Lc=77 dB (A)

OBOj anapaT e 03Ha4eH crnopes eBPONCKUOT
nponuc 2002/96/E3 3a eneKTpo U eneKTPOHCKMU
anapatu (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).ponucor ja paBa pamkarta
3a BpaKkate 1 UCKOpPUCTYyBake Ha cTapuTe
anapaTtu, Baxeuko wupym EBpona.

Mpen ynotpeba

e [IpoBepeTe Aanu anapatot e Bo Aobpa
cocToj6a, Aa He e OLUTETEH, OAHOCHO UCTPOLLIEH
nopaay CTapocT Unn NpekymepHa ynoTpeba.

e [IpoBepeTe ro NpUKIy4HWOT kaben, Aa He e
MoXebu oLuTeTeTeH

e [IpoBepeTe ro NpekMHyBayoT 3a
BKIyuYyBah-€/VICKITyvyBaH-e Ha anaparor.

e [IpoBepeTe Aanu cuTe AenoBw LUTO cakate fga
M NPULBPCTUTE 3a anapaTtoT Ce OpUrVHanHm
[enosu, Kou rm npenopavysa NPoM3BoAUTESOT.
HE mMoHTMpajTe HeopurmHanHu Aenosu Ha
anapatoT!

Mo ynoTpeba

AnapaTtoT cekorall UCKIydyBajTe ro o4
eneKTpuyHaTa Mpexa kora ke 3aBpLuMTe Co
paboTa unu kora Ke ro octaBuTe Ha paboTHa
noBpLuMHa. YyBajTe ro Ha CyBO MecTo, HaaBop o4
pocbatoT Ha geuara.

YnoTpe6a Ha npogonmxeTouuTe

o MeTnunyknTe 3a MeLLane ynoTpebyBajTe rv npu:
MellaHe, MaTeHE.

o MeTnnukute 3a Mecerse Ha TecTo
ynotpebyBajTe M Npu MeLlake N MeCeHEe Ha
TECTOTO.

o  Cekorall norpwxeTe ce anapaTot aa buge
VKINyYeH Of] enekTpuyHaTa Mpexa, kora craBarte
Wnn BaguTe Koj 61Io of NPUKIy4HUTE
enemHeTu!

MoHTupare Ha MeTnnYKuTe 3a
MeLlake (Meceme)

e VcknydeTe ro anapatoT of enekTpuyHaTa
Mpexa.

e CraBeTe ro BPBOT Ha NIEBUOT NPOLOITKETOK (CO
rororema, cvBa nrnacTuyHa o3Haka ) Bo
rnoronemMu1oT OTBOP Ha anaparor. JlecHo
MPUTUCHETE O 1 3aBpTeTE, [OAeKa He CyLUHeTe
[leKa € HAMECTEH BO NEXWLLTETO.

e [loToa cTaBeTe ro BPBOT Ha AECHNOT
NPOJOIPKETOK (CO nomana, 6ena nnactuyHa
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O3HaKa) BO NOManuoT OTBOP Ha anapaTtorT.
JlecHo NpUTUCHETE ro UICTUOT U 3aBpPTETE A0AEKa
He ChnyuwHeTe eka € HaMmeCTeH BO JIEXULLUTETO.

Bapewe Ha NPUKNy4YHUTEe efieMeHTU

e VcknyyeTe ro anpartoT o enekTpuyHaTa Mpexa

e [IpuTHCHETE ro KOMYETO 3a Baaetbe Ha
NPYIKIYYHUTE ENEMEHTU.

e [loBneyeTe rvi NPUKITYYHUTE ENEMEHTU Of,
OTBOpUTE.

Ynotpeba

e 3a Bkny4yyBake HaMecTeTe ro KonyeTo 3a n3bop
Ha 6panHaTa og 1 go 3 3a Aa ja nocTurHeTe
GapaHata 6p3vHa. [NpenopadyBamMe HajnpBuH Aa
ynoTtpebyBarte nomana 6p3vHa, a notoa
nocTeneHo Aa ja 3rofiemyBare bp3uHara.

e 3a ucknyyyBahse, CTaBeTe ro Kon4yeTo BO
nosumumjata 0.

e KonueTo 3a MOMEHTHO Hajronema 6pavHa
MPUTKCHETE o Kora 3a MUr cakate Aa
nocTurHeTe Hajronema 6pauHa. Vcknydyete ro
KOM4eTo 3a anapaTtoT Aa npecTaHe co pabora.

e AnapaTtot ga He ro ynotpebysarte noeeke o 5
MWHYTU 32 MeLLaHe U 2 MUHYTU 32 MECEH-E.
MoToa ucknyunTe ro anapatoT 1 NOBTOPHO
BKITy4MTE IO NMOCHe HEKOJIKY MUHYTK, 3a Aa He ce
nperpee anapaToT Unu ia He ro YHULITUTE
MOTOPOT.

e LlBpcTo opxeTe ro cafdoT, Kora MeLlaTe BO Hero.

YucTterwse u ogpxyBate

Mpen uncTeweTO, CEKOrall n3Bneyere ro
rajTaHoT oA wrekepoT!

MwukcepoT nsbpuilete ro co BnaxHa kpna. He
noTonyBajTe ro BO BOAA W He YncTeTe ro nog
Yewma!l

He ynotpebyBajte rpybu cpeacTsa 3a YncTene!
MpuknyyouuTe Ha MMKCEPOT UCTO Taka MoxeTe Aa
r n3MmeTe Co Kpra n co HeabpasuBHM cpeacTea
3a yncTeme.

AnapatoT He 6apa nocebHO oapXKyBaH-E.

XUBOTHA CPEOUHA

He ro dpnajre Ha anapaToT BO HoOpMareH
AomalleH oTnaa,TyKy Bo oduumjanHa Konekuuja
HameHeTa 3a peuymknupare. Co oBa, Bne
nomarate fa ce 3adyBa XvBOTHaTa cpeguHa.

FAPAHLNJA U CEPBUC

Axko BM TpebaaT uHdopmaumu, unu ako nmate
npobnem, Be Mmonume koHTakTupajte ro Gorenje
LIEeHTapoT 3a rpwxa Ha KOpPMCHWLM BO BaluaTa
3emMja (Buam TenedgoHcku 6poj Bo MefyHapoaHaTa
rapaHuuja). Ako BallaTa 3emja HeMa TakoB
LileHTap, KOHTaKTUpajTe ro BalwMOT NloKarneH aunep



unm Gprenje, Gorenje fenoT 3a Manu anapaTu 3a GORENJE BU NMOCAKYBA IroJiIEMO
ﬂZMeaggng%pquanHa ynoTpeta 3A0OBOJICTBO INPU YINOTPEBATA
HA BALLUUOT AMAPAT!

o 3agpxxyBamMe NpaBoToO Ha NpoMeHu!

INSTRUCTION MANUAL EN

Read carefully the following operating
instructions.lt is suggested that you keep
these instructions in a safe place for future
reference.

|

Speed control switch
Cord storage

Motor unit

Release unit

Dough hooks
Beaters

O, wWNE

Intended use

Your hand mixer has been designed for mixing,
beating, whipping and kneading. This product is
intended for household use only.

Important safeguards

e Warning ! When using mains-powered
appliances, basic safety precautions, including
the following, should always be fallowed to
reduce the risk of fire, electric shock and
personal injury.

e Read this entire manual carefully before
using the appliance.

e The intended use is described in this manual.
The use any accessory or attachment or the
performance of any operation with this appliance
other than those recommended in this instruction
manual may present a risk of personal injury.

Retain this manual for future reference.
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Using your appliance

Do not touch moving parts.

Make sure that the appliance is switched off
before connecting to or disconnecting from the
power supply.

Always take care when using the appliance.
Never pull the power supply cord to disconnect
the plug from the socket. Keep the power supply
cord away from heat, oil and sharp edges.

Do not use the appliance outdoors.

Always protect the motor unit from water or
excessive humidity.

Operate the appliance only with dry hands.
Never detach the beaters, dough hooks and
blending attachment from the main body while
the appliance is still connected to the power
supply. Always disconnect the unit from power
supply first.

Never clean the beaters, dough hooks or
blending attachment under running water while
they are still connected to the main body.

Take care that the beaters, dough hooks and
blending attachment do not touch the power
cable while operating the unit.

If the power supply cord is damaged during use,
disconnect the appliance from the power supply
immediately. Do not touch the power supply cord
before disconnecting from the power supply .
Disconnect the appliance from the power supply
when not in use, before fitting or removing parts
and before cleaning.

All repairs of electrical appliances must only
be performed by skilled personnel. Improper
repairs can result in Considerable hazards
for the user.

In case of damages, the power cord must be
changed only by the skilled service -
personnel.

Children less than 8 years of age shall be kept
away unless continuously supervised.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.



Children shall not play with the appliance.
Cleaning and maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and
supervised.

e Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

e Noise level: Lc = 77 dB(A)

This appliance is marked according to the
European directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE). This
guideline is the frame of a European-wide validity
of return and recycling on Waste Electrical and
Electronic Equipment.

Safety of others

e Do not allow children or any person unfamiliar
with these instructions to use the appliance.

e Do not allow children or animals to come near
the work area or to touch the appliance or power
supply cord. Close supervision is necessary
when the appliance is used near children.

After use

e  Switch off and remove the plug from the socket
before leaving the appliance unattended and
before changing, cleaning or inspecting any
parts of the appliance.

e When not in use, the appliance should be stored
in a dry place. Children should not have access
to stored appliances.

Inspection and repairs

o Before use, check the appliance for damaged or
defective parts. Check for breakage of parts,
damage to switches and any other conditions
that may affect its operation.

e Do not use the appliance if any part is damaged
or defective.

o Before use, check the power supply cord for
signs of damage, ageing and wear.

e Do not use the appliance if the power supply cord
or mains plug is damaged or defective.

e Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Gorenje does not
specifically recommend. If you use such
accessories or parts, your guarantee becomes
invalid.

ASSEMBLY

Before assembly, make sure that the appliance is
switched off and unplugged.
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Choosing beaters, dough hooks or

blending attachment

e Use beaters for mixing, beating, whipping and
creaming liquids and mixtures.

e Use dough hooks for mixing and kneading
dough.

e Use blending attachment for blending.

Fitting the beaters or dough kneaders

e  Switch the appliance off.

e Insert the stem of beater into one of the mounting
holes in the motor unit.

e Push and turn the beater until in locks into place.

e Repeat for the other beater.

Removing the beaters or dough hooks

e  Switch the appliance off.

o Keep the release button depressed.

e Pull the beaters or dough hooks out of the motor
unit.

USE

e To switch on, slide the speed control switch to
one of the positions “1” (lowest speed) to “3”
(highest speed).It is recommended to start at a
low speed, then change to a higher speed if
necessary.

e To switch off, slide the switch to position “0”.

e Do not operate the appliance continuously for
more than 5 minutes (with beaters) ot 2 minutes
(with dough speed) ! After working with appliance
continuously for this period of time, let it cool
down for at least 10 minutes before operating it
again.

e  When working with liquids, use a low speed in
order to avoid splashing liquid onto the appliance.

e Firmly hold the container that you are using with
the mixer.

CLEANING AND MAINTENANCE

I1lBefore cleaning and maintenance, switch the

appliance off and unplug it.

e Wash the beaters, dough hooks or blending
attachment in warm soapy water and dry well.

e  Wipe the motor unit with a damp cloth.Do not use
any abrasive or solvent-based cleaner.

Do not immerse the motor unit in water or any

other liquid.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.



Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to your
local Gorenje dealer or contact the Service
department of Gorenje domestic appliances.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si .
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

5. .

6.

1 .
Buton control viteza .
Tub Butonul derulatorului cablului de alimentare .

Unitate motor

Unitate declansare

Instrumente Thcovoiate pentru aluat
Palete

ok wnNhE

Utilizare menita

Mixerul dumneavoastra manual a fost proiectat

pentru amestecare, batere, invartire, framantare si
mixare a alimentelor si bauturii cu ingrediente. o
Acest produs este destinat doar utilizarii casnice.

Precautii importante

e Atentionare! Atunci cand folositi dispozitivele
alimentate la principalele surse de energie,
precautii de siguranta de baza, inclusiv
urmatoarele, ar trebui sa fie intotdeauna urmate
cu scopul de a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si prejudiciu personal.

o Cititi cu atentie in intregime acest manual
inainte a utiliza acest dispozitiv.
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For personal use only!

GORENJE

WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!

RO

Utilizarea pentru care este destinat este
mentjonata in acest manual. Utilizarea oricaror
accesorii sau dispozitive anexate sau efectuarea
oricarei operatii cu acest dispozitiv in afara celor
recomandate in acest manual de instructjuni
poate prezenta un risc pentru vatamarea
personala.

Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

Utilizarea dispozitivului
dumneavoastra

Nu atingeti piesele care sunt in migcare.
Asigurati-va ca dispozitivul este oprit inainte de a
il conecta sau deconecta de la alimentarea cu
electricitate.

Tntotdeauna acordati atentje utiliz&rii acestui
dispozitiv.

Niciodata nu trageti de cablul de alimentare la
electricitate pentru a deconecta stecarul de la
priza. Pastrati cablul de alimentare la electricitate
departe de caldura, ulei sau suprafete ascutite.
Nu folositi dispozitivul in afara caminului.
Tntotdeauna protejati unitatea motorului de a intra
n contact cu apa sau cu o umiditate excesiva.
Utilizati dispozitivul doar cu mainile uscate.
Niciodata nu detasati paletele, instrumentele
ncovoiate pentru aluat si dispozitivul de
amestecare de la corpul principal Tn timp ce
dispozitivul este Inca conectat la alimentarea cu
energie. Intotdeauna deconectati intai unitatea
de la alimentarea cu electricitate.

Niciodata nu curatati paletele, instrumentele
ncovoiate pentru aluat sau dispozitivul de
amestecare sub jet de apa in timp ce acestea
nca sunt conectate la corpul principal.

Aveti grija ca paletele, instrumentele incovoiate
pentru aluat si dispozitivul de amestecare sa nu
atinga cablul in timp ce unitatea este in funciiune.
Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat in timpul functionarii, deconectatj
dispozitivul imediat de la alimentarea cu
electricitate. Nu atingeti cablul de alimentare
fnainte de a il deconecta de la alimentarea cu
electricitate.



o Deconectati dispozitivul de la sursa de
alimentare cu electricitate atunci cand nu este in
functionare, Tnainte de a potrivi sau inlatura
piesele si inainte de a le curata.

o Orice reparatie a dispozitivelor electrice
trebuie sa fie efectuata doar de catre personal
calificat. Reparatii necorespunzatoare pot
duce la pericole considerabile pentru
utilizator.

¢ n caz de deteriorare, cablul de alimentare
trebuie sa fie schimbat doar de catre
personalul calificat pentru acel serviciu.

o Copiii cu varste sub 8 ani trebuie sa fie tinuti la
distanta dacé nu sunt supravegheati permanent.
Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varste de
cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte numai cu conditia
supravegherii sau instruirii lor cu privire la
utilizarea aparatului intr-un mod sigur si numai
daca inteleg riscurile implicate. Copiii trebuie
supravegheati, pentru a se asigura ca nu se
joaca cu aparatul. Curatarea si intretinerea ce
cade in sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie
efectuate de copii daca acestia nu au cel putin 8
ani si daca nu sunt supravegheati.

¢ Nu lasati aparatul si cablul de alimentare al
acestuia la indemana copiilor mai mici de 8 ani.

e Nivel de zgomot: Lc =77 dB [A]

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2002/9/CE in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Siguranta celorlalfi

e Nu permiteti copiilor sau oricarei persoane care
nu este familiarizata cu aceste instructiuni sa
foloseasca acest dispozitiv.

e Nu permitetj copiilor sau animalelor sa se apropie
de zona de lucru sau sa atinga dispozitivul sau
cablul de alimentare la electricitate. O
supraveghere atenta este necesara in momentul
n care acest dispozitiv este utilizat in apropierea
copiilor.

Dupa utilizare

e Opriti dispozitivul si inlaturati stecarul din priza
fnainte de a lasa dispozitivul nesupravegheat si
fnainte de a schimba, curata sau inspecta orice
piesa a dispozitivului.

e Atunci cand nu este in functionare, dispozitivul ar
trebui sa fie depozitat intr-un loc uscat. Copiii nu
trebuie sa aiba acces la dispozitivul depozitat.

Inspectie si reparatii

o nainte de utilizare, verificati dispozitivul referitor
la piesele cu defecte sau deteriorate. Verificatj
ruperea pieselor, deteriorarea butoanelor si orice
alte conditji care ar putea afecta functionarea
dispozitivului.

¢ Nu utilizati dispozitivul daca orice piesa este
deteriorata sau are defecte.

o Inainte de utilizare, verificati cablul de alimentare
pentru semne de deteriorare, vechime, uzare.

e Nu utilizatj dispozitivul in cazul in care cablul de
alimentare sau stecarul este deteriorat sau
prezenta defecte.

¢ Niciodata nu incercati sa inlaturati sau sa inlocuitj
orice piesa, alta decéat cele mentionate in
prezentul manual.

ASAMBLARE

nainte de asamblare, asigurati-va ca dispozitivul

este oprit si scos din priza.

Alegerea paletelor, instrumentelor incovoiate

pentru aluat si dispozitivul de amestecare

e Utilizati paletele pentru mixarea, baterea,
nvartirea lichidelor si a amestecurilor.

¢ Utilizati instrumentul incovoiat de aluat pentru
mixarea si framantarea aluatului.

o Utilizati dispozitivul de amestecare pentru a
amesteca.

Potrivirea paletelor sau a instrumentelor

incovoiate pentru aluat

e Opriti dispozitivul.

e Introduceti tija paletei intr-un orificiu de montare
din unitatea motorului.

o Impingeti si rotiti paleta pana in momentul in care
se fixeaza in loc.

e Repetati la fel si pentru cealalta paleta.

nliturarea paletelor sau a instrumentelor

incovoiate pentru aluat.

Opriti dispozitivul.

Mentineti butonul de eliberare apasat.

e Trageti paletele sau instrumentele incovoiate
pentru aluat din unitatea motorului.

UTILIZARE

e Pentru a porni dispozitivul, glisati butonul de
control al vitezei catre una dintre pozitiile de la
“1” (cea mai mica viteza) la “3” (cea mai ridicata
viteza). Se recomanda sa se porneasca la o
viteza mai mica si apoi sa se schimbe la o viteza
mai ridicata dupa cum este necesar.

e Pentru a opri dispozitivul, glisati butonul la pozitia
‘lo”-

e Nu utilizatj dispozitivul in mod continuu pentru
mai mult de 5 minute (cu palete) sau 2 minute
(cu instrumentele incovoiate pentru aluat) ! Dupa
ce s-a utilizat dispozitivul in mod continuu pentru



aceasta perioada de timp, lasatj-l sa se raceasca
pentru cel putin 10 minute Tnainte de a 1l utiliza
din nou.

e Atunci cand utilizatj lichide, folositi o viteza mai
mica pentru a evita stropirea cu lichid pe
dispozitiv.

e Tineti in mod ferm recipientul folosit cu mixer-ul.

CURATARE SI INTRETINERE

1 inainte de curatare si intretinere, opriti

dispozitivul si scoateti- din priza.

e Spalati paletele, instrumentele incovoiate pentru
aluat sau dispozitivul pentru amestecare in apa
calda cu detergent si uscati-le bine.

o  Stergeti unitatea motorului cu un material umed.
Nu utilizatj nici un agent de curatare abraziv sau
pe baza de solvent.

Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile
casnice atunci cand nu mai este utilizabil, ci
fnmanati-l la un punct oficial de colectare pentru
reciclare. Astfel ajutati la conservarea mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de
telefon in brogura de garantie tradusa in mai multe
limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatji
Clienti in tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul
local Gorenje sau contactati Departamentul de
Service al Aparatelor Domestice Gorenje.

Numai pentru uz personal!

Nu cufundati unitatea motorului in apa sau in
orice alt lichid.

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI
PRODUSELE NOASTRE CU MULTA
PLACERE

Ne rezervam dreptul oricaror modificari!
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Pozorne si precitajte nasledujtici navod na
obsluhu. Odpori¢éame vam uschovat’ tento
navod na obsluhu na bezpeénom mieste pre
buduce pouzitie.

|

Ovladac rychlosti
Tlacgidlo navijania kabla
Motor

Uvolnenie nastavca
Haky na cesto

Metlicky

ok wWNE

Odporuéané pouzitie
Vas ruény mixér bol navrhnuty na mixovanie,

mletie, Slahanie, miesenie a miesanie jedla. Tento
vyrobok je ur€eny len na domace pouzitie.

Doélezité bezpe€nostné upozornenia

e Pozor! Pri pouzivani sietovo napajanych
spotrebiCov, by ste mali vZdy dodrZiavat
zakladné bezpe&nostné pravidla, vratane
nasledujucich, aby ste zniZili riziko poziaru,
elektrického uderu a zranenia os6b.

e Pred pouzitim spotrebic¢a si pozorne
precitajte cely navod na obsluhu.

e Odporucané pouZitie je popisané v tomto
navode. Pouzitie akéhokolvek prisluSenstva,
alebo nastavca, alebo prevadzka spotrebica ina,
ako je odporucana prevadzka v tomto navode na
obsluhu méze znamenat riziko zranenia osoéb.

Uschovajte tento navod na obsluhu pre

buduce pouzitie.

Pouzitie vasho spotrebica
o Nedotykajte sa pohybujucich Easti.

NAVOD NA OBSLUHU
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Uistite sa, Ze spotrebi¢ je spotrebi¢ je pred
pripojenim, alebo odpojenim od elektrickej siete
vypnuty.

VZzdy si davajte pozor pri pouzivani spotrebica.
Pri odpajani spotrebi¢a zo zasuvky nikdy
netahajte za kabel. Udrzujte napajaci kabel
mimo zdrojov tepla, oleja a ostrych rohov.
Tento spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

Motor vzdy chrarite pred vodou, alebo zvySenou
vihkostou.

Spotrebi€ obsluhujte len so suchymi rukami.
Nikdy nevytahujte metlicky, haky na cesto a
mixovacie nastavce z tela spotrebica, pokial je
este pripojeny k elektrickej sieti. Vzdy najskor
odpojte spotrebi€ od elektrickej siete.

Nikdy necistite mlyny, haky na cesto, alebo
mixovacie nastavce pod te€ucou vodou, pokial
su eSte nasadené na tele spotrebica.

Zaistite, aby metlicky, haky na cesto a mixovacie
nastavce neprisli do styku so sietovym kablom
pocas prevadzky spotrebica.

Ak sa sietovy kabel pocas prevadzky poskodi,
ihned odpojte spotrebi€ od elektrickej siete.
Nechytajte sa sietového kabla skor, ako ho
odpojite od elektrickej siete.

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete, ked ho
nepouzivate, pred zakladanim, alebo
odoberanim Casti a pred Cistenim.

VSetky opravy elektrickych spotrebi¢ov musi
vykonavat odborny technik. Nespravne opravy
md&Zzu znamenat znacné riziko pre uZivatela.

V pripade poruchy musi sietovy kabel vymenit
iba vySkoleni servisny technik.

Deti vo veku do 8 rokov je treba udrziavat mimo
dosah, pokial nie su trvalym dozorom.

Toto zariadenie m6zu pouzivat deti od 8 rokov a
osoby s obmedzenou fyzickou, zmyslovou i
mentalnou schopnostou &i osoby bez
dostato€nych skusenosti a znalosti, pokial su
pod dozorom, alebo pokial im boli poskytnuté
pokyny o bezpe€nom pouzivani zariadenia a
pokial poznaju suvisiace rizika.

Dbajte na to, aby sa deti nehrali so zariadenim.
Cistenie a uZivatel'sku tudrzbu nesmu robit deti
do 8 rokov a deti bez dozoru.

Udrzujte spotrebi€ a privodny kébel mimo
dosahu deti mladSich ako 8 rokov.
Deklarovana hodnota emisie hluku je 77 dB(A)

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
eurépskou smernicou 2002/96/EG o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Tato smernica stanovi
jednotny eurépsky (EU) ramec pre spatny odber
a recyklovanie pouzitych zariadeni.




Bezpecnost' ostatnych

o Nenechavajte deti, alebo iné osoby bez
oboznamenia s tymto navodom pouzivat
spotrebic.

e Nenechavaijte deti, alebo zvierata v blizkosti
pracovnej oblasti, alebo dotykat’ sa spotrebica,
alebo sietového kabla. Venujte zvySenu
pozornost, ked' sa spotrebi¢ pouziva v blizkosti
deti.

Po pouziti

e Vypnite a odpojte zastrcku zo zasuvky predtym,
ako nechéate spotrebi¢ bez dozoru a pred
vymenou, €istenim, alebo kontrolou akejkolvek
Casti spotrebica.

e Ked spotrebi¢ nepouzivate, mali by ste ho
uschovat’ na suchom mieste. Deti by nemali mat’
pristup k uschovanym spotrebi¢om.

Kontrola a opravy

e Pred pouzitim, skontrolujte, Ci nie je spotrebi€,
alebo jeho Casti poSkodené. Skontrolujte, ¢i su
zlomené Casti spotrebica, alebo poskodené
ovladace, alebo akékolvek iné tazkosti, ktoré by
mohli ovplyvnit jeho prevadzku.

e NepouZzivajte spotrebi¢, ak je akakolvek z jeho
Casti podkodend, alebo chybna.

e Pred pouzitim, skontrolujte, Ci nie je sietovy kabel
poskodeny, stary, alebo chybny

o Nepouzivajte spotrebi¢, ak je poskodeny, alebo
chybny sietovy kabel, alebo zasuvka napajania.

e Nikdy nepouzivajte prisluSenstvo ani suciastky
inych vyrobcov ani prislusenstvo, ktoré
spolo¢nost Gorenje vyslovne neodporucila. Ak
takéto prislusenstvo alebo suciastky pouzijete,
zaruka strati platnost.

MONTAZ

Pred montazou sa uistite, Ze je spotrebi¢ vypnuty

a zasuvka odpojena.

Vol'ba metlic¢iek, hakov na cesto, alebo

mixovacich nastavcov

e Pouzivajte metlicky na mixovanie, mietie,
Sfahanie, miesenie a mieSanie tekutin a zmesi.

e Pouzivajte haky na cesto pre mixovanie a
miesenie cesta.

e Pouzivajte mixovacie nastavce na mieSanie.

Nasadzovanie metliCiek, alebo miesicov cesta

e Vypnite spotrebic.

e ZalozZte tyCku na metlicky do montaznych otvorov
v motore.

e ZatlaCte a otoCte metlicku, kym nezapadne na
miesto.

e Pri dalSej metlicke postup opakuijte.

Odlozenie meli¢iek a hakov na cesto

e Vypnite spotrebic.

o Drzte uvolfiovacie tlacidlo stlatené.
e Vytiahnite metlicky, alebo haky na cesto von z
motora.

POUZITIE

e Na zapnutie spotrebica posurite ovliada¢ rychlosti
(najvyssia rychlost). Odporac¢ame spotrebi¢
zapnut pri najnizSej rychlosti a potom zmenit na
vysSiu rychlost, ak je to potrebné.

e Spotrebi¢ vypnete posunutim oviadaca do
polohy ,0*.

e Neprevadzkujte spotrebi¢ nepretrzite viac, ako 5
minut (s metlickami), alebo 2 mindty (pri mieSani
cesta)! Po nepretrzitom pouzivani spotrebica v
uvedenej dobe ho nechajte chladit najmenej 10
minut pred dal§im pouzitim.

e Ked pracujete s tekutinami, pouzite nizku
rychlost, aby ste sa vyhli Spliechaniu tekutiny na
spotrebic.

e  Pri mixovani drzte pevne nadobu, ktoru
pouzivate.

CISTENIE A UDRZBA

Pred ¢istenim a udrzbou, vypnite spotrebic¢ a
odpojte ho od elektrickej siete.

Umyte metlicky, haky na cesto, alebo mixovacie
nastavce v teplej mydlovej vode a dobre osuste.
Utrite motor vihkou tkaninou. Nepouzivajte drsné
Cistice, alebo rozpustadla. Neponarajte motor do
vody, alebo inych tekutin.

Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukonéeni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficidlnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomézete chranit Zivotné prostredie.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém,
sa spojte so strediskom pre starostlivost

0 zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (Cislo
telefénu najdete na zaruénom liste). Ak sa vo
va$ej krajine nenachadza stredisko pre
starostlivost' o zakaznikov, navstivte miestneho
predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné
oddelenie spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.
Len pre pouzitie vdomacnosti!

GORENJE ZYCZY PANSTWU
WIELE SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!



HASZNALATI UTASITAS

Figyelmesen olvassa el az alabbi hasznalati
utasitast. Javasoljuk, hogy 6rizze meg a
hasznalati utasitast tovabbi referencia
céljabol.

Splosni opis

Sebességszabalyzé kapcsolo
Kabel visszacsévélé gomb
Motor egység

Kioldo egység

Dagaszto fejek

Habverd

ok wnE

Javasolt hasznalat

Ezt a kézi mixert keverésre, habverésre,
gyurasra, dagasztasra, valamint étel és ital
hozzavaldk keverésére tervezték. A késziilék
felhasznalasa kizarélag haztartasi célra
javasolt.

Fontos biztonsagi tudnivalok

o Figyelem! Amikor elektromos arammal
mikodtetett késziiléket haszndl, minden
esetben tartsa be az alabbi alapvet6
biztonsagi elbirasokat a tliz- és elektromos
aramutésveszély, valamint a személyi
sérulések elkerilése érdekében.

e Akésziilék hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa végig az utasitasokat.

e Akésziilék javasolt hasznalati modjat
tartalmazza a kézikényv. A hasznalati
utasitasban nem javasolt kiegésziték
hasznalata, illetve barmilyen mddositas a
készllék teljesitményén személyi sérulést
eredményezhet.

Javasoljuk, hogy 6rizze meg ezt a hasznalati

utasitast tovabbi referencia céljabél.
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A késziilék hasznalata

¢ Ne érintse meg a mozgo alkatrészeket.

o Mielétt a készuléket a halézatra
csatlakoztatja, vagy megsziinteti
aramellatasat ellenérizze, hogy ki van-e
kapcsolva.

e Minden esetben koriltekintéen hasznalja a
késziiléket!

o Akésziiléket soha ne a tapkabelnél fogva
huzza ki a fali aljzatbdl. A tapkabelt tartsa
tavol héforrastdl, olajtol és éles fellletektdl.

¢ Ne hasznalja a késziiléket szabadtéren.

e Minden esetben 6vja a motort viztdl, illetve
tulzott nedvességtél.

o Akésziiléket csak szaraz kézzel miikdtesse.

e Soha ne huzza ki a habver6, dagaszt6 és
keveréfejeket a késziilékbdl, ha az fesziiltség
alatt van. Elész6r mindig a tapkabelt huzza ki.

e Soha ne tisztitsa folydviz alatt a habverd,
dagasztd és keverdfejeket, ha azok még
mindig a készulékben vannak.

o Ugyelien arra, hogy a habverd, dagaszté és
keveréfejek mikodés kozben ne érjenek
hozza a tapkabelhez.

e Amennyiben a tapkabel mikdédés kdzben
megsérline, azonnal sziintesse meg a
készulék aramellatasat. Minden esetben
huzza ki a tapkabelt a fali aljzatbdl miel6tt
megeérintené.

e AKulénbdz6 tartozékok csatlakoztatasa, vagy
a késziilék tisztitasa el6tt, illetve mikor nem
hasznalja a készliléket, hizza ki a tapkabelt.

e Az elektromos késziilékek javitasat
kizarolag képesitéssel rendelkezé
szakember végezheti. A nem megfelel6
javitas jelent6s veszélyt jelenthet a
felhasznaléra nézve.

e A sériilt tapkabelt kizarélag a markaszerviz
munkatarsai cserélhetik ki.

o A8 évnélfiatalabb gyermekeket tartsa tavol a
készlléktdl, vagy biztositsa folyamatos
felugyeletiiket. 8 évnél idésebb gyerekek,
csokkent fizikai-, értelmi-, vagy mentalis
képességl személyek, illetve megfeleld
tapasztalatokkal és ismeretekkel nem
rendelkez6 személyek felligyelet mellett, vagy
akkor hasznalhatjak a késziiléket, ha annak
biztonsagos lizemeltetésérdl itmutatast
kaptak, és a kapcsol6do kockazatokat
megeértették. Figyelni kell a gyermekekre,
hogy ne jatszanak a készllékkel.



A készlilék tisztitasat és felnasznaldi
karbantartasat 8 évnél idosebb gyerekek
végezhetik, de csak felugyelet mellett.

e Gondoskodjon arrdl, hogy 8 évesnél fiatalabb
gyermekek ne férienek hozza a készllékhez
és annak csatlakozokabeléhez.

e Zajkibocsatas: Lc = 77 dB(A)

Ez a késziilék az elhasznalt villamossagi
és elektronikai késziilékekrdl sz6l6
2002/96/EK iranyelvnek megfelelé
jelolést kapott. Ez az iranyelv a mar nem
hasznalt késziilékek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte érvényes
kereteit hatarozza meg.

Masok biztonsaga

o Ne engedje hogy a késziilék hasznalatat nem
ismer6 személy, vagy gyerekek hasznaljak a
mixert.

o Ne engedjen gyerekeket vagy allatokat a
tapkabel vagy a bekapcsolt készulék
kdzelébe. Fokozott korultekintéssel
dolgozzon, ha gyerekek is tartdzkodnak a
készllék kozelében.

Hasznalat utan

e Minden esetben kapcsolja ki a késziléket és
huzza ki tapkabelt, ha felligyelet nélkll hagyja
vagy tisztitja a készlléket, illetve ha a
tartozékokat szemrevételezi.

e Tarolja széraz helyen a készlléket, amikor
nem hasznalja! Gyermekek elél gondosan
zarja el a késziléket!

Szemrevételezés és javitas

e Hasznélat el6tt minden esetben ellendrizze a
késztilék épségét. Ellendrizze az alkatrészek
és kapcsolok épségét, illetve minden olyan
feltételt, amely ronthat a készUlék
mikodésének hatékonysagan.

e Ne hasznélja a készlléket, ha valamely
alkatrésze meghibasodott.

e Minden hasznalat elétt ellenérizze a tapkabel
épségét (karosodas, kopas).

e Ne haszndlja a készliléket, ha a tapkabel,
vagy a villasdugé meghibasodott, vagy sértilt.

e Semmilyen korlimények k6z6tt ne hasznaljon
olyan tartozékot a készllékkel, amely nem
szerepel ebben a hasznalati utasitasban.

OSSZESZERELES

Osszeszerelés elétt ellenérizze, hogy a
készillék ki van-e kapcsolva, illetve a tapkabel
nem csatlakozik a hal6zathoz.
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A tartozékfejek (habverd, dagaszto-,

keveréfej) kivalasztasa

e A habverd fejek folyadékok és kiilénbozé
keverékek felverésére, krémesitésére
valamint keverésére szolgalnak.

o Adagasztéfejek tészta keverésére, gydrasara
és dagasztasara szolgalnak.

o Akever6fej keverésre szolgal.

A dagasztofejek felszerelése

e Kapcsolja ki a késziiléket.

o lllessze a dagasztofej szarat a motor egység
valamelyik foglalataba.

e Tolja be afejet, majd elforgatva régzitse a
helyén.

o [smételije meg a miveletet a masik fejjel is.

A dagasztoéfejek leszerelése

o Kapcsolja ki a készuléket.

e Tartsa lenyomva a kioldé gombot.

e Huzza ki a kever&fejeket a motor egységbdl.

HASZNALAT

o Akészilék bekapcsolasahoz csusztassa a
sebességszabalyzé gombot valamelyik
sebességfokozatba - “1” (legalacsonyabb) -
“3” (legmagasabb). Javasoljuk, hogy
alacsony fokozaton kezdje a munkat, majd
szukség szerint kapcsoljon magasabb
fokozatba.

o AKkészllék kikapcsolasahoz csusztassa a
kapcsolét “0” allasba.

e 5 percnél (habverd), illetve 2 percnél
(dagasztd) tovabb ne hasznalja a késziiléket
folyamatosan! Ha ennyi ideig dolgozott a
készllékkel, hasznalat utan legalabb 10
percen at hagyja lehini a készuléket miel6tt
Ujra munkahoz latna.

o  Amikor folyadékokkal dolgozik, lehetéleg
alacsony sebességfokozatot hasznaljon
elkertilendd, hogy a folyadék felcsapddjon a
készllékre.

e Lehetbleg tartsa stabilan azt az edényt amivel
a mixer hasznalata kézben dolgozik.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

1A készilék karbantartasa és tisztitasa
el6tt minden esetben kapcsolja ki a
késziiléket és huzza ki a tapkabelt.

e Ahabverd, kever6, és dagasztéfejeket meleg
mososzeres vizben mossa el, majd hagyja
teliesen megszaradni.

o A motor egységet nedves ruhaval tisztitsa. Ne
hasznaljon surolészert, vagy oldészert
tartalmazo tisztitdszert.



A motor egységet ne meritse viz, vagy
egyéb folyadék ala.

Kornyezetvédelem

A feleslegessé valt késziilék szelektiv
hulladékként kezelendd. Kérjuk, hivatalos
Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy
hozzajarul a kdrnyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informaciéra van sziiksége, vagy forduljon
az adott orszag Gorenje vevészolgalatahoz (a
telefonszamot megtalalja a vilagszerte
érvényes garancialevélen). Ha orszagaban
nem mikodik vevészolgalat, forduljon a
Gorenje helyi szakuzletéhez vagy a Gorenje
haztartasi kisgépek és szépségapolasi
termékek uzletaganak vevészolgalatahoz.
Csak személyes hasznalatra!

GORENJE
SOK OROMOT KIVAN A KESZULEK
HASZNALATAHOZ

A moédositas jogat fenntartjuk!
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Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z
instrukcja obstugi. Instrukcje obstugi nalezy
chronié¢ przed zniszczeniem.

P

Przetgcznk wigczenia/ wytgczenia oraz do
ustawiania predkosci

Przycisk zwijacza kabla przylgczeniowego
Jednostka napedu

Przycisk zwalniajgcy przystawki
Przystawki do mieszania

Prawa przystawka do wyrabiania (z
mniejszym, biatym plastikowym
oznaczeniem)

U wWN

Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Urzadzenie spetnia przyjete normy techniczne
oraz odpowiada obowigzujgcym przepisom
bezpieczenstwa, dotyczgcym urzadzen
elektrycznych. Napraw urzgdzen elektrycznych
moze dokonywa¢ jedynie fachowiec.
Producent nie odpowiada za szkody,
spowodowane uzytkowaniem niezgodnym z
przeznaczeniem lub nieprawidtowg obstugg.
Uzytkownik powinien przestrzegaé¢ ponizszych
ostrzezen:

e  Przy podtgczeniu i uruchomieniu nalezy
kierowac¢ sie danymi, znajdujgcymi sie na
tabliczce znamionowej. Sprawdzi¢ nalezy, czy
napiecie i czestotliwos¢ sa takie, jak zalecane
dla urzadzenial!

e Urzadzenia nie nalezy podtgcza¢ w
przypadku stwierdzenia uszkodzenia
przewodu zasilajgcego lub samego
urzgdzenia.

e W razie uszkodzenia, urzadzenie nalezy
zawsze odtaczy¢ z sieci elektrycznej.
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Kiedy urzadzenie nie jest w uzyciu lub zaraz
po zakonczeniu uzytkowania, nalezy je
zawsze odigczyc z sieci elektrycznej.
Przewodu zasilajgcego:

nie nalezy przeciggac¢ przez gorace pola
grzejne lub nad ogniem;

nie nalezy przeciggac¢ przez ostre krawedzie;
nie nalezy uzywac go do przenoszenia
urzgdzenia.

W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, wymiany moze dokonac jedynie
upowazniony serwis naprawczy.

Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny
zbliza¢ sie do urzadzenia bez ciggtego
nadzoru.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych lub
umystowych, przez osoby niedoswiadczone
lub o niewystarczajgcej wiedzy pod
warunkiem, ze korzystajg z urzadzenia pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i
znajg niebezpieczenstwa zwigzane z
uzytkowaniem urzadzenia. Nalezy
dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem. Dzieci powyzej 8 roku zycia nie
mogag czysci¢ i przeprowadzac konserwacji
urzadzenia bez nadzoru.

Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny
zbliza¢ sie do urzgdzenia oraz przewodu
zasilajgcego.

Wystuzone urzadzenia nalezy zabezpieczy¢
przed mozliwoscig dalszego uzytkowania.
Urzadzenie nalezy nastepnie usung¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami. W zwigzku ze
sktadowaniem wystuzonych urzadzen nalezy
zasiegna¢ informacji u wladz lokalnych.

Po catkowitym zatrzymaniu sie urzadzenia,
wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy
wyciggnac z gniazdka i wymieni¢ przystawke.
Podczas dziatania urzgdzenia, nie nalezy rekg
siegac¢ do przystawek ani dotykac ich,
uzywajgc jakiegokolwiek przedmiotu.
Przystawki obracajg sie jeszcze przez kilka
sekund po wytgczeniu urzadzenia. Nie nalezy
ich dotykac, aby nie narazi¢ sie na
uszkodzenia.

Przystawek nie nalezy czyscic, zanim
urzgdzenia nie odtaczy sie z sieci
elektrycznej.

Urzadzenia nie nalezy stosowac¢ na wolnym
powietrzu.

Nalezy zadbac, aby rece byly suche podczas
uzytkowania urzadzenia.



e W czasie dziatania urzadzenia, nie nalezy
obracajgcych sie czesci i ostrzy zbliza¢ do
innych osdb lub zwierzat, moze to bowiem
spowodowac trwatg utrate zdrowia lub nawet
$mierc.

e Poziom hatasu: Lc = 77 dB (A)

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z
europejska wytyczng 2002/96/EG o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Wytyczna ta okresla ramy
obowigzujacego w catej Unii Europejskiej
odbioru i wtérnego wykorzystania starych
urzadzen.

Przed uzytkowaniem

e Sprawdzi¢ nalezy, czy urzagdzenie jest w
dobrym stanie, czy nie jest uszkodzone badz
juz wyeksploatowane z powodu dtugiego
czasu lub zbyt intensywnego uzytkowania.

e  Sprawdzi¢ nalezy, czy przewdd zasilajgcy nie
jest uszkodzony.

e  Sprawdzi¢ nalezy przetacznik wigczenia/
wytgczenia urzadzenia.

e Sprawdzi¢ nalezy, czy wszystkie czesci, ktére
zamierza sie zamocowac do urzgdzenia, sg
czesciami oryginalnymi, zalecanymi przez
producenta. Nigdy nie uzywaj akcesoriéw ani
czesci zamiennych innych producentéw ani
takich, ktdre nie sg zalecane przez firme
Gorenje. W przypadku uzycia takich
akcesoriow lub czesci gwarancja traci
wazno$¢.

Po uzytkowaniu

Po zakonczeniu uzytkowania lub odktadajgc
urzadzenie na powierzchnie roboczg, nalezy je
zawsze odtgczyc¢ z sieci elektrycznej.
Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym
miejscu, chroni¢ je przed dzieémi.

Zamocoeanie przystawek do
mieszania

e Urzadzenie nalezy odigczy¢ z sieci
elektrycznej.

o Wstawic¢ trzon przystawki do mieszania w
otwor. Lekko jg przycisna¢ oraz obracaé, az
do momentu, gdy bedzie stychac¢, ze
zaskoczyta na swoje miejsce.

e Te samag procedure powtorzyé w przypadku
drugiej przystawki.

Zamocowanie przystawek do
wyrabiania

e Urzadzenie nalezy odigczy¢ z sieci
elektrycznej.
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e Wstawic trzon lewej przystawki do wyrabiania
(z wiekszym, szarym, plastikowym
oznaczeniem) do wiekszego otworu w
urzadzeniu. Lekko jg przycisna¢ oraz obracaé,
az do momentu, gdy bedzie stychac, ze
zaskoczyta na swoje miejsce.

o Nastepnie wstawi¢ trzon prawej przystawki do
wyrabiania (z mniejszym, biatym, plastikowym
oznaczeniem) do mniejszego otworu w
urzadzeniu. Lekko jg przycisng¢ oraz obracaé,
az do momentu, gdy bedzie stychac¢, ze
zaskoczyta na swoje miejsce.

Zdejmowanie przystawek

e Urzadzenie nalezy odigczy¢ z sieci
elektryczne;.

o Nalezy przycisng¢ przycisk zwalniajgcy
przystawki.

e Przystawki nalezy wysungc¢ z otworow.

Sposob uzycia

o W celu wigczenia, przetgcznik do ustawiania
predkos$ci nalezy ustawi¢ na pozycji od 1 do 3,
w zaleznosci od zgdanej predkosci. Zalecamy
zastosowanie poczgtkowo nizszej predkosci,
a nastenie stopniowe jej zwigkszanie.

e W celu wylgczenia, przetacznk nalezy ustawi¢
na pozyciji 0.

e Przycisk dziatania chwilowego nalezy
przycisnac, aby na chwile osiagnac
najwyzszg predkosc. Po zwolnieniu przycisku,
urzadzenie si¢ zatrzyma.

o Urzadzenia nie nalezy stosowac dtuzej niz
przez 15 s w jednym interwale. Nastepnie
urzadzenie nalezy wytaczy¢ oraz ponownie
wigczyé po uptywie kilku sekund, dzieki
czemu urzadzenie nie przegrzeje sie i nie
zniszczy sie silnik.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem nalezy zawsze
wyciagnac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego!
Mikser nalezy wytrze¢ wilgotng $ciereczka. Nie
nalezy zanurza¢ go w wodzie czy my¢ pod
biezaca wodg!

Nie nalezy stosowa¢ szorujacych srodkéw
czyszczacych!

Przystawki miksera mozna my¢ $ciereczkg i
woda z dodatkiem delikatnych srodkéw
czyszczacych.

Urzadzenie nie wymaga zadnej szczegdlnej
konserwaciji.

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu
eksploatacyjnego nie nalezy usunagé wraz ze
zwyktymi odpadami komunalnymi, lecz oddac



na urzedowo okreslone sktadowisko do
recyklingu. Postepujac w ten sposaéb,
przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie
problemoéw z urzgdzeniem, zwréci¢ sie do
centrum pomocy uzytkownikom Gorenja w
danym panstwie (numer telefonu znajduje sie

MHCTPYKUWUU 3A YITOTPEBU

na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej).
Jezeli w danym kraju nie ma takiego centrum,
nalezy zwrdcic¢ sie do lokalnego sprzedawcy
Gorenja lub Dziatu matych urzgdzen AGD.
Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
GORENJE
2ZYCZY PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI
PRZY UZYTKOWANIU MIKSERA!

Zastrzegamy sobie prawo do zmian

MpoueTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLMUTE U '
cbxpaHeTe 3a 6baelua ynotpeba .

1 — Konye 3a onpepaensiHe Ha ckopocTTa
2 — byToH 3a Kabena

3 — OCHOBHO TAMO C MOTOP

4 — OcBoboxaasal, 6yToH

5 — Bbpkanku 3a Tecto

6 — MNepkn

I'Ipep,Ha3HaL|eHMe

BawwmaTt mukcep e npegHasHayeH 3a 6bpkaHe,
pa3GuBaHe 1 NPUroTBSIHE HA HaMUTKU.
MpaeHasHayeH e 3a ynoTpeba B JoMallHU
yCrnoBwsi.

BaxHu cbBeTH

e BHumaHue ! BuHarv 6baete BHUMATENHM
KoraTo M3non3Barte enekTpu4ecky ypeam u ce
cbobpassiBaiTe C U3NCKBaHKSTa 3a
npeanassaHe OT MoXap, eNeKTpUYeckn yaap
1 NepcoHarHo HapaHsiBaHe.

o [lpeam ynotpeba npoyeteTe BHAMATENHO
VHCTPYKUMSITa.

o [lpenHasHayeHMETO Ha ypeaa e onmcaHo B
TOBa PLKOBOACTBO. V3non3saite camo
YacTuTe Ha BalLWSIT ypen BCSIKakaW Apyrv
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npucnoco6reHrst morat Aa aosedar Ao
HapaHsiBaHe.
e 3anaseTe MHCTPyKLUMsiTa 3a 6baeLy cripaBku.

Usnon3BaHe Ha ypeaa

e He nunante gmxelumTte ce 4acTtu.

e  skntouBanTe ypeaa / OT HEroBoTO Konye /
KOraTo BKIOYBATE W U3KMOYBaTe B
ernekTpuyeckaTa Mpexa.

o [lpu ynotpeba cvbniogaBainTe cnegHiTe
NpPenopbLKX

e Huxkora He gbpnanTte kabena 3a ga nssaguTe
OT KOHTakTa. [jpbTe kabena Ha pascTosiHue
OT U3TOYHMLIM Ha TOMNMHA, Macna u ocTpu
npeamMeTu.

e He nanonasante ypega Ha OTKpPUTO.

o [lpeanassarnTte MoTOpa OT BOAA UNn
MOBWLLIEHA BMAXHOCT.

e Korato paboTuTte c ypeaa BHMMaBanTe
pbLETE BY [a ca CyXv.

e Hukora He cBansiiTe nepkute unu
ObpKankuTe KoraTto TOM e CBbp3aH B
ernekTpuyeckaTta Mpexa. BaxHo e nbpBeo aa
U3KINIOYMTE ypeaa OT enekTpuyeckaTa Mpexa.

e Hukora He noyucTBaWTe nepkuTe ,
Gbpkank1Te Unu nacaTopa Ha Tevalla Boaa
npeav ga cre i ceanuim oT Mukcepa.

e BHumaanTe npu pabota Ha ypeaa nepkute ,
ObpkankuTe unm nacartopa Aa He gonvpar
3axpaHBaLLys kaben.

o Ao KabenbT e NoBpeeH uskrodeTe
He3abaBHO OT Mpexarta. He nunanrte
noBpeaeHVs kaben npeam Aa CTe U3KMIoYUm
OT eneKTpu4eckarta Mpexa.

e KoraTo He n3nonseate ypefa 3adbimKUTENHO
U3KIYeTe OT KoHTakaT. CbLUOTO ce
npenopbYBa U KoraTo ro NoYMcTBaTe unm
NnoAMEHsITa HaKpanHUUMTE Ha MUKcepa

o [lonpaBku mMoraTt Aa U3BbpLUBaT CaMo
oTOopU3MpaHu cepeusun. HenpasomepHn
nonpaeky MoraT a AoBeaaT [0 HEXenaHu
HapaHsiBaHWsA

e B cnyuain Ha noBpena kabena Moxe Aa 6bae
CMEHEH CaMO OT KBanMuLMpaH TEXHUK.



[Oeua nop 8 roguwiHa Bb3pacT He 6uBa fa
cTOSIT 6rK30 A0 ypenaa, OCBEH aKo He ca nog
Hapasop. Jeuara Tpsibea oa 6baat nog
MOCTOsIHEH HaA30p, 3a [la € CUTYPHO, Ye HaMa
[a cu urpasiT ¢ ypeaa.

Tosu ypen Moxe da ce u3nonssa oT nvua
Haf 8 roguHW 1 Xopa ¢ HamareHu
hM3NYECKM, NCUXNYECKM U CETVBHM
cnocobHoCTH, Unu Takvea 6e3 onuT 1
Mo3HaHWs, aKo Te ca nog HabnaeHue unm
ca BUnM MHCTPYKTMPaHX Mo NOBOL, PUCKOBETE,
KoUTO HocK yroTpebaTta Ha ypega.

[eua He 61Ba Aa cv UrpasT ¢ ypeaa.
MouncTBaHeTO 1 NopgapbLXKKaTa Ha ypeaa He
OuBa fa ce M3BBLPLUBAT OT Aela nog 8
roAVHU 1 He ca nog Haa3op.

CbxpaHsiBaiiTe ypeaa v Herosus kaben
U3BbH Jocera Ha deua nof 8 roguiiHa
Bb3pacT.

HuBo Ha wyma: Lc= 77 dB[A]

To3u ypen e 0603Ha4YeH B CLOTBETCTBUE C
eBponerickaTa aupektusa 2002/96/eg
3a cTapu eneKkTpUYECKN U eNeKTPOHHU ypeau
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Ta3u aupektuBa pernameHTupa
BanuaHUTe B paMKUTe Ha ec npaBuna 3a
npuemaHe U MU3Non3BaHe Ha CTapu ypeau.

Fmea 3a OKOJIHUTe

He paspeluaBarite Ha geua v xopa He
3ano3HaTun C Te3an MHCTPYKUUK Oa usnonasesat
MuKcepa.

He paspeluaBaiite Ha AeLa v XXMBOTHM Aa
6baaT B 6n3ocT Ao ypeaa korato Ton
paboTu nnu aa AoKoCBaT 3axpaHBaLLms
kaben.

[Mpsiko HabmoaeHVe e HeobXxoaVMO KoraTo
ypena ce usnonssa 6nu13o 4o geua.

Cnep ynoTpeba

WskntoveTe ypeda U M3BafeTe OT KOHTaKTa
npeam aa npubepeTe UM NoYUCTUTE YacTUTe
Ha MVIKcepa.

KoraTo He ce n3nornaBa ypenbT Tpsibsa aa ce
CbxpaHsiBa Ha cyxo MscTo. [euara He
TpsGea oa mat 4ocTbN 4O ypeaa.

MpodmnakTuka n nonpaBKa

Mpepm ynotpe6a nposepeTe ypeaa 3a
AedbeKTH unm noepeaeHn yacTtu. MposepeTe
3a CUyneHn YacTu, MOBPEAEeHM Konyeta Kouto
MoraT fja NoBnusiAT Ha pabotara.

He v3nonasBaiiTe ypesa ako uma nopeaeHu
yacTu.

Mpenu ynotpeba nposepeTe kabena 3a
npY3HaLy Ha NoBpeaa UM ocTapsiBaHe.
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He n3nonsgaiite ypena ako kabena e
noBpeseH.

/3non3sanTte caMo opurMHanH1UTe NpUcTaBku
Ha ypega.

CIrnobBsABAHE

! Mpeau paa crnobsiearte ypeaa, U3kroyeTe ot
erekTpuyeckaTa Mpesxa.

W3bepete Bbpkankute, nepkute nunu
nacaropa

W3anonsBsarite 6bpKankuTe 3a pasbreaHe Ha
CMECKM 3a Kekc, 6enTbum unm apyrv
TEYHOCTY.

W3anonaBsavite 6GbpKankuTe 3a TECTO NpU
pa3buBaHe Ha TeCTo.

MocTaBsiHe Ha nepKuTte

MakntoueTe ypega.

[MocTaBeTe nepkara B aynkarta KbM
OCHOBHOTO TSII10 C MOTOpa.

HatucHeTe nepkuTe OoKaTo Te 3acTaHaT
CTabunHo B NpegHa3Ha4YeHoTo 3a TAX MSCTO.
[MoBTOpETE 32 ApyraT nepka.

MocTaBsiHe Ha 6'praJ1KVITe 3a
TecTo

M3kntouete ypena.

MoctaBeTe NaBaTta Gbpkaska ( ¢ ronsmMoTo
CUBO MPbLCTEHYE ) B rofnsiMaTa aynka Ha
OCHOBHOTO TSI10.

HaTucHTe GbpkankaTta 4okaTo T ce 3akpenu
CTabWIHO Ha MSICTOTO CU.

MocTtaBeTe AscHaTa ( ¢ Marnko
GAnonpbCTEHYE ) B MankaTa ayrka Ha
OCHOBHOTO TSI10.

HaTucHTe GbpkankaTta gokato T8 ce 3akpenu
CTabWIHO Ha MSACTOTO CH .

YNOTPEBA

BknioyeTe ypena v nsbepete egHa ot
nosuummute 1 (HuCKa ckopocr).
MpenopbyBamMe BM @ 3anoYHeTE C HIUCKa
CKOPOCT ¥ Crnef ToBa fja yBenuyasaTe
CKOpOCTTa aKo e HeobxoanMo.

3a fa n3knoumnTe, npeMecteTe Ha noauupst 0.
He nsnonseavite ypena noseye OT 5 MUHYTH
(c GbpKankiTe) n 2 MUHYTK (C NepkuTe 3a
TecTo) ! Cnep pabota ocTaBeTe MyKcepa Aa
He paboTu noHe 10 MMHYTU cref KOETO MOXe
[a ro uanonasare OTHOBO.

Korato paboTute ¢ Te4HOCTU M3non3eanTe
HUCKa CKOPOCT 3a Aia He MpbCeka.

[pbxTe 3gpaBo cbaa C KOWTO pabotute.



NMOYNCTBAHE U NOAABXKA

1! Mpegu nouncrTeaHe U3KNOYETE OT
eneKTpuyeckKara Mpexa.

e Vamwuite Gbpkankute, nepkute u brieHaepa B
TonMa canyHeHa Boda 1 uscyLueTe gobpe.

e /I3GbpLUETE OCHOBHOTO TAMO C BraXHa
kbpna. He nsnonsearite abpasveHu
nouncTBaLLM Npenaparu.

He notsinsiAite 0CHOBHOTO TSMNo BB BoAa Uin
0Py TEYHOCTU.

Ona3BaHe Ha OKoJfiHaTa cpeaa

Cnep kpasi Ha Cpoka Ha ekcrnoaTtaums Ha
ypeZa He ro UsXBbprsinuTe 3aegHo ¢
HopMmarHuTe GUTOBM OTNaabLUW, a ro npeaanTe
B ocpuumaneH nyHkT 3a cbbupaHe, kbaeTo Aa
6bae peumnknmpaH. Mo To3v HauuH Bue
nomaraTe 3a ornasBaHeTo Ha OKornHaTa cpefa

FapaHuuMAa u cepBU3HO ObGCyXBaHe

AKO ce HyxxgaeTe OT nHdopmaumsa nnum umarte
npobriem, ce o6bpHeTe kbM LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha kneHT Ha Gorenje BbB
BalLaTa cTpaHa (TeneoHHNs My HoMep
MOXeTe [ja HaMmepuTe B MexXayHapogHaTa
rapaHuvoHHa kapTa). AKO BbB BallaTa cTpaHa
Hama LieHTbp 3a obcnyxBaHe Ha KMMEeHTH,
0o6bpHEeTE Ce KbM MECTHMS TbProBeL, Ha ypeau
Ha Gorenje unu ce cebpxeTte ¢ OTaena 3a
CepBU3HO obcryBaHe Ha BUTOBU ypeamn Ha
Gorenje [Service Department of Gorenje
Domestic Appliances.

Camo 3a nuyHa ynoTpeb6a!

Gorenje Bu noxenasa npuaTHU
YyacoBe C M3NON3BaHeTo Ha

ypeauTe.

3ana3Bame cu npaBara 3a
M3BbpLUBaHe Ha moaudukaumm!
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YBaxHO npoynTanTe HaCTYNHi iIHCTPYKLIi 3
KOpPUCTYBaHHSA npunagom. 36epexiTb AaHi
iHCTPYKLUii y HagilHOMY Mmicui AnsA noAanbLIOro
KOPMCTYBaHHS.

1 — PerynsTop wBunakocTi

2 — KHorka nepemMoTyBaHHs MPoBOAY

3 — OcHoBHMI 6rok

4 — [NpunCTpin BUBINbHEHHSA HacapoK
5 — Hacagku Ans BUMILLYBaHHs TicTa
6 — YHiBepcanbHi Hacagku

NMPN3HAYEHHA BUKOPUCTAHHA

Baw py4Hun mikcep 6yB po3pobnenni ans
3MilLyBaHHS, B3OUTTA, pO3nyLLUEeHHs NPOAYKTIB Ta
iHrpedieHTiB HanoiB. Lien npunap po3pobnexuii
nvLe Ans BUKOPUCTaHHS y AOMaLLHbOMY
rocnogapcTsi.

BAXNUBI SACTEPEXEHHSA

e  YgBara! Kopuctyloumcb enekTpudHMmMm
npoAyKTamu, OCHOBHi 3acobu Geaneku,
BKIMIOYAKYM HACTYMHI, 3aBX4N NOBUHHI
OOTPUMYBATUCS, OO 3HU3UTU PUSMK NMOXKEXI,
YPaXeHHs eneKTPUYHNM CTPYMOM Ta
NepcoHarnbHi YLLIKOAXEHHS

. MpounTaiTe Uen nocibHUK yBaxxHO nepep,
TUM, SIK KOPUCTYBATUCA NPUNALOM.

e [lpu3HayeHHs1 BUKOPUCTaHHS npunagy
onucaHi y nocibHuKy. BukopucTtanHsa 6yab-
AKUX akcecyapis abo gopartkis, abo
BMKOPWUCTaHHS npunagy y HenepentaveHux y
LibOMY MOCIGHMKY LIinsX MOXe CNPUYMHUTK
PV3WK NEPCOHANBHOTO YLLKOIXEHHS.

. 36epexiTb Liei NociGHWK Ans ManbyTHBOro
BUKOPUCTaHHS.

KOpMCTyBaHHﬂ npunagom
e He TopKaiTecsi YacTuH, Lo pyXaloThbCs.

IHCTPYKUIT 3 KOPUCTYBAHHSA UA

MepekoHanTecs, LWo npunag BUMKHEHO

nepep TvMM, siKk NpuegHyBaTy abo BigknoyaTn

noro Bif Mepexi.

3aBxaun 6yabTe 06epexHUMU, KOPUCTYHOUUCH

npunagom.

Hikonu He TArHiTe MepexeBuii Apit, Wob

Bif’eqHaTy ioro Bifg po3eTku. 36epiraiiTe

MepexeBuIn ApiT nogani Big Tenna, xupy Ta

rOCTPUX KyTiB.

He BukopucToBynTe npunag 330BHi.

3aBxau 3axuvuaiite MOTop Big Boan abo

HaOJ IMLLKOBOIT BOMOTN.

OnepyviTe Npunagom nuiie CyxuMm pykamu.

Hikonu He Big'egHyWTe Hacagku, 3milyBavi

Ticta Ta GrneHaepwu Big npunagay, nNoku

npunag we nigkniovyeHnn 4o mepexi. 3aBxam

crnoyatky Big'eQHynTe npunag Big Mepexi.
Hikonn He YnCTiTb HacaaKK, 3millyBaui TicTa
abo bneHaep nig NPOTOYHOK BOAOH, KOMU
BOHV NpYeaHaHi Ao npunagy.
MepekoHanTech, Lo Hacaaky, 3MilLlyBavi TicTa
Ta 6reHaep He TOPKaKTLCH MEPEXEBOTO
kabento nig vyac poboTu.
Big'eqHyvTe npunag Big Mepexi, konm Bu Hum
He KOpUCTYeTeCs, Nepea TUM, siK pUeaHyBaTH
abo Big'eQHyBaTV YacTUHW, Ta nNepen,
YNLLLEHHSIM.
Bci pemMoHTHI po60T1 enekpu4HnX Npunagis
MOBWHHI MPOBOAUTUCS KBanichikoBaHNM
cneujanictom. HeBignosigHUi pEMOHT MOXe
NPU3BECTN A0 3HAYHUX YLLIKOHKEHD
KOpUcTyBaua.
Y BMMNaOKy YLUKOMKEHb, MEPEXEBUIA APIT
MOXe OyTy 3aMiHEHWI NnLLIe KBariddiKoBaHNM
CepBiCHVM creLjanicToMm.
[iten, monoawmx 8 pokis, He BapTo
[Jonyckatu 4o npubopy, Nvitle 3a yMoBu
nocTiHoro Harnsgy gopocroro. CrexTe,
o6 AiTn He rpanvcs 3 npunagom. 3a yMoBu
YITKWX IHCTPYKLIA, PO3’ACHEHDb 3 MPUBOAY
6e3ne4Horo BMKopucTaHHs abo nig HarnsiaoM
[0pOCIIOl 340POBOI NMIOAVHM , aHUM
npunagom MOXyTb KOPUCTYBATUCh OiTU
CTapLui 3a 8 pokis, noau 3 nocnabneHrmmn
DI3NYHIMK, YYTIIVBAMM Ta MCUXIYHUMIA
3nibHoCTsIMK, ocobu 6e3 Jocainy
BUKOPUCTaHHS npunaga. Ldiram
3ab60POHSETLCA PATU 3 MPUNaLAOoM.
OumLLieHHs | obenyroByBaHHs npuriagy He
[03BONSIETLCS NMPOBOAUTY AiTSIM MOMOALLINMM
3a BiCiM POKIB | NvILLIE N HarMs40M JOPOCTINX.
TpvmaiiTe Npyunag Ta LUHYP >XVBMNEHHS NoAani
Bif AiTen MonoALLMX BOCbMU POKIB.
PiBeHb wymy: Lc = 77 b (A)



Llet npunan mapkipoBaHoO 3rigHO NONOXeHb
eBponencbkoi fiupektuemu 2002/96/EG ctocoBHO
eNeKTPOHHUX Ta enekTponpunaais, Wwo 6ynu y
BUKOpUCTaHHi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). [IupeKkTMBOI0 BU3Ha4aloTbCs
MOXIUBOCTI, SIKi € AINCHUMM Yy Mexax
€BponencLKOro colasy, Woao NPUAHATTA Hasaa
Ta yTunisauii 6yBlIMX y BUKOPUCTaHHI Nnpunaais.

Be3neka oTo4yyr4mnx

He possonsiiTe gitam abo iHwWum ocobam, Wwo He
03HaloMIeHi 3 LM NoCiBHMKOM KopucTyBaTUCA
npvnagom.

He possonsiite aitsM, abo TBapuHam
HabnwxaTtucsa fo 30HM poboTtn, abo TopkaTUCs
npunagy abo mepexesoro ApoTy. PetenbHe
crnocrepiraHHsl HeobxigHe nia yac poboTn
npunaay 6ins giten.

Micna kopucTtyBaHHA

BumkHITL Npunag Ta Big'eaHalTe Big po3eTku nepen,
TUM, SIK 3anuLIaTy horo 6e3 Harnaay, nepes 3amiHoto,
YMLLIEHHSIM abo MepeBipKOI0 YacTVH Npunagy.
Mpunag HeobxigHO 36epiraTi y CyxoMy MicL.
Mpunagw nig Yac 36epiraHHsa NOBUHHI ByTn
HeJOCTYNHUMW Anst iTEN.

lMepeBipka Ta peMOHT

Mepen kopucTyBaHHAM, NepesipTe Npunag, Ha
MOLLKOPKEHHS Ta AedheKTn B YacTuHax. [Nepesipte
YaCTVHW Ha NPEeaMET MOLUKOHKEHHS, MOLLKODKEHHS
KpinneHb Ta 6y,qb-9u<i iHLLIi acrekTw, WO MOXyTb
BMNMBATW Ha MOro poboTy.
He BukopwucToBYy¥iTE Npynag, SKLWOo byap-sika YacTuHa
HLIJKO}:l)KeHa abo 3 pedpexTom.

lepen KOpMCTYBaHHAM, MEPEBIPTE MEPEXEBUIA APIT
Ha 03HaKV MOLLUKOPKEHHS! Ta 3HOCY.
He BukopucToByITE Npunag, SKWOo MepexeBnn apit
abo LwTekep noLLKofykeHi abo 3 gedpexramu.
Hikonu He 3HimaiiTe Ta He 3amiHtoiTe Byab-siki
YaCTUHW, OKPIM TUX, LLIO 3a3HaYeHi Y MOCIOHMKY.

3BIPKA

! Mepen Tnm, sk 36UpaTn Npunag, nepekoHamTecs,
LLIO BiH BUKIIOYEHWN | BiA’€gHaHWUIA Big Mepexi.
Bunbip Hacapok, 3milwyBadyiB Ticta abo
6neHaepa.

Ob6wupaiiTe Hacagku Ans 36mBaHHs, W06
3MiwyBaTu, 36muBaTtu, 4OBOAUTY [0
KpemMoobpa3sHOro CTaHy piAnHM Ta ix CyMmiLLi.
O6upaiiTe 3millyBadi TicTa Ans 3MillyBaHHS Ta
PO3MMHaHHS TicTa.

Ob6wuparite 6neHgep ans bneHauHra.

BcTaHOBNEeHHA Hacapok ans
3MillyBaHHS.

BuMKHITE npunag

BBeqitb 0CHOBY Hacaaku Ans 36vBaHHSs B 0avH 3
OTBOPIB MOTOPY ANsi HACaAOoK.

MigWTOBXHITL Ta MOBEPHITL HACAAKY, JOKM BOHA HE
BCTaHe Ha MicLe.

[MoBTOPITb 3 iHLLIOK HACaAKOHO.

TicTa

BumkHiTL Nnpunag

BcTaHoBiTL OCHOBY NIBOCTOPOHHBLOTO 3MillyBaya
(3 BENWKMM CipVM MIIacTUKOM) y BENUKUIA
MOHT&XXHWUI OTBIp MOTOPY.

MigWTOBXHITE Ta NOBEPHITE NOKM 3MillyBay He
BCTaHe Ha Micue

BcTaHoBITL OCHOBY NMPaBOCTOPOHHLOIO 3MillyBaYa
(3 Manum 6inMm NnNacTukom) y ManeHbKui
MOHTaXXHWI OTBIp MOTOPY.

MiaWTOBXHITL Ta NOBEPHITL MOKM 3MilLyBaYy He
BCTaHe Ha Micue

KopuctyBaHHA

LLlo6 yBiMKHYTV Npunag, nepeBeaiTe perynarop
LIBKAKOCTI y no3uuito Big 1(HanHwk4a WBUAKICTb)
Ao 3(Hanbinblwa weuakicTe). PekomeHayeTbes
NnoYMHaTH 3a HaMMEHLLIOT LWBMAKOCTI, @ MOTiM
3MiHWUTW Ha Binbluy 3a HEOOXIAHOCTI.

LLlo6 BUMKHYTW, NepeBefiTh PErynsaTop y no3uuito
0.

He kopwcTyiiTecs npunagom BrpoaoBX Ginblu, sk 15
XBUMWH Nocnine!

By MoxeTe npurotyBati CnpaBXHii MOPKB'HWI Cik 3a
ponomoroto 300r Boau Ta 200r mopkaw!

[Npavyoroun 3 pignHamm, BMUKaNTE HaMHIDKYi
LUBWUAKOCTI, LLIOG YHWKHYTW PO3NPUCKYBaHHS PiduHA Ha
npunag,

MiuHo cpikcyiTe KoHTenHep, B skoMy By npavioeTe 3
MiKCepoM.

YULLEEHHA TA OBCINYITOBYBAHHSA
11! NMepep, YnLLEHHAM Ta 0GCNYroByBaHHAM,
BUMKHITb Npunaz Ta Big’eQHanTe Uoro.

o [lomuiiTe Hacaakm y Tennii MUMbHIN Boaj Ta [obpe
BUCYLLITb.

¢ [IpoTpiTb MOTOP BOIOOKO raHyipkoto. He
BUKOPVICTOBYITE abpa3viBHi ab0 CONbBEHTHI

3aC00M YMLLIEHHS.
He 3aHyptoiiTe MoTOp y Boay a6o 6yAb-AKY iHLYy
piovHy.

HaBkonuwHe cepenoBuLle

He BukupanTe npucTpin pa3om i3 3BU4aiHIMM
nobyTtoBuMMuM Biaxogamu, a 3gaBaiiTe Moro B
OMILINHMI MYHKT NPUNOMY Afsi NOBTOPHOT
nepepobkun. Takum ynHom Bu gonomaraete
3axXUCTUTK JOBKINNA

FapaHTia Ta 06cnyroByBaHHs

Akwo Bam HeobxigHa iHbopmaLis abo y Bac
BUHUKIA npobnema, 3BepHiTbea o LieHTpy
obcnyroByBaHHS KnieHTiB kKoMnaHii Gorenje y
Bawwuiii kpaiHi (TenedoH MOXHa 3HalnTK Ha
rapaHTiiHoMy TanoHi). Akwo y Bauwin kpaiHi
Hemae LieHTpy o6cnyroByBaHHS KIEHTIB,
3BEPHITbCS 40 MicueBoro avnepa abo y Bigain
TeXHiYHOro obcryroByBaHHs komnanii Gorenje
Domestic Appliances.



[N BAKOPUCTaHHA TiNlbKU B AOMaLUHbOMY
rocnopgapcTsi!

gorenje

PykoBoacTBO no akcnnyatauuu

BHumaTenbHO npoyTUTE creaytolme
MHCTPYKLMM MO IKCRIyaTaumm.
PekomeHayeTcsi XpaHUTb 3TM MHCTPYKLMK B
6e3onacHom MecTe Ans 6yayulero
Mcnonb3o0BaHUA.

P

BkntoyaTtens/BbikntovaTenb, BbIGOp
CKOPOCTU, U UMMNYTIbCHbIE MO3ULIMK
KHonka cMoTku LHypa

MoTopHbI 60K

CbemHbIn 6ok
TecTomecuTenbHbIE KPHOKK
Butepsbl

U WN

HasHauyeHue

Baw py4Hon Mukcep npegHasHadeH Ans
CMeLuMBaHus, B3bMBaHWs, 3ameca 1 Ton4yeHus
MULLIEBBIX W XUOKUX UHTPeAneHToB. [aHHbI
NPOAYKT NpeAHasHayeH Tonbko Ans 6uIToBoro
NpYMeEHeHNS.

BaxHble Mepbl NPpeaoCTOPOXHOCTU

e BHumaHwe! NMpu ncnons3oBaHum Nprbopos,
paboTatoLumx OT ceTu, cneayeT Bceraa
cobntofate OCHOBHbIE MepbI
NpefoCTOPOXHOCTH, B TOM YKCIe
cneayowme, Bo usbexaHvie pycka noxapa,
yaapa anekTpu4ecKMM TOKOM U NOoryHeHUs
TpaBMbl.

o BHumaTenbHo nNpoynTanTe NONTHOCTHIO
3Ty MHCTPYKLMIO Nepea TeM, Kak
nonb30BaTbCs NPMGOpPOM.

e HasHaueHue onvcaHo B HacTosILLEN
MHCTPYKUMK. Vcrnonb3oBaHue noboro
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BAXAE BAM OTPUMATU BATATO

3ANOBOJIEHHA NiA YAC KOPUCTYBAHHSA

MIKPOXBWUJ1IbOBOIO MIYYIO!

RU

NPUCMOCOGNEHNS UMW AOMOMHEHNS UK
BbINOMNHeHWe Ntoboi onepauum ¢ AaHHbIM
npuBopoM, MOMUMO TeX, YTO PEKOMEHAOBAHbI
B J@HHOW MHCTPYKLWW, MOXET NPeACTaBsTh
PUCK MOMNYyYeHsi NEPCOHANbHON TPaBMbl.

CoxpaHuTe y cebs aTy MHCTPYKUMIO ANnst
GyayLLero Ncnonb3oBaHusl.

SkcnnyaTauus npuéopa

e He npukacanTech K ABWKYLLMMCS YacCTsIM.

e YBegurtechb, 4TO NpuBOpP OTKMOYEH Nepes
TEM, KaK COEAVHATD K CETU UIM OTCOEOUHSATD
oT ceTu.

e Bcerga cobniogaiite 0CTOPOXHOCTb Npu
nornb30BaHWM NPUBopoMm.

e Hwukorga He TAHWTE 3a CETEBON LUHYP Ans
OTCOENHEHMSI LUTENCENSs OT PO3ETKU.
[epxuTe ceTeBon LWHYP Ha pacCTOSHUN OT
MCTOYHUKOB TeNmna, Macna v ocTpbIX Kpaes.

e He ncronbaywite npubop BHe Aoma.

e Bcerga oxpaHsiite MOTOPHbIV 610K OT BoAb!
UMW U3NULLHEN BNAXHOCTW.

e Okcrinyatupyite npubop TOMbKO CyXMMu
pykamu.

e Hukorga He oTkpennavite Gutepsl,
TECTOMECUTENbHbBIE KPIOKY 1 BneHaepHoe
npycnocobneHne oT OCHOBHOIO Kopryca
npubopa, Bce eLLe BKMHOYEHHOIO B CETb.
Bcerga cHayana otkntovaite npubop ot
ceTwn.

e Hukorga He moviTe buTtepsl,
TeCToOMecuTENbHbIE KPIOKW 1 BneHaepHoe
npvicnocobneHve nof TekyLuen BoAow, korga
OHU BCE €eLLe MPUKPENEHbI K OCHOBHOMY
Kopnycy.

e [lo3aboTtbTeCh O TOM, 4TOOLI BUTEPDI,
TECTOMECUTENbHbBIE KPIOKY 1 BneHaepHoe
npycnocobreHne He Kacanmcb CETeBOoro
LUHypa npu paboTatoLem Groke.

e Ecrnv ceTeBoW LUHYp NOBPEXAEH BO BpeMsi
paboT, HemeAneHHoO OTCcoeaAnHUTE NpUdop oT
ceTn. He npukacanTtech k ceTeBoMy LLHYpY
[0 OTCOEAMHEHUS Er0 OT CETU .

o OTcoenuHuTe NpUBOP OT CETU, KOTAA OH He
MCNonb3yeTcs, nepea BCTaBKoN Unm
yAarneHviem getaneu Unv nepes, MovKon.

o JlioboV peMOHT anekTpuyeckoro npubopa
[OIDKEH UCTMOMHATHCS TOMNBKO
KBanMuUMpOBaHHbIM CNELIMANUCTOM.



HenpaBunbHbI PEMOHT MOXET MPUBECTM K
Cepbe3HbIM OMacHOCTAM ANs Nonb3oBaTens.
B cnyyae noBpexaeHvst CETeBOro LHypa, OH
[OMKeH ObITb 3aMeHeH TONbKO
KBanNMMLMPOBaHHbBIM CMeLManicToMm.
Oetam, mnagwe 8 ner, 3anpeLyaeTtcs
nonb30BaTbCs AaHHbIM NpUGopom 6e3
NOCTOSHHOTO KOHTPOMS B3POCHIbIX.

Cnepaute 3a TeM, 4TOObI AETW He urpanu ¢
npu6opom. STm Npubopom moryT
nonb30BaTbCs AETH, CTapLue 8 neT; nuua ¢
OrpaHNYeHHbBIMU OU3NHECKNMM,
YyBCTBUTENBHLIMA 1 YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMY; NLIA, HE UMEOLLME OnbITa
paboTbl C YCTPONCTBOM W HE 3HAIOLLME KaK UM
Nonb30BaTLCS TONBKO MOZ, KOHTPONEM U
PYKOBOACTBOM ML, O6ECreumBatoLLMX
6e3onacHoe 1CronbL30BaHNe 1 CBA3aHHbBIX C
HUM puckoB. Criegute, 4ToObI AETU HE
urpanu c npmbopom. Yuctka n obenyxusaHve
He AOMKHbI NPOBOANTLCA AeTbMU MnadLue 8
neT, Nnbo NoA KOHTPOIIEM B3POCTIbIX.
XpaHuTe npubop 1 ero CeTeBou LUHYP B
HEAOCTYNHOM Ans AeTen MecTe.

YposeHb wyma: Lc =77 b (A)

3710 06OpyAOBaHME MapKUPOBAHO B
COOTBETCTBUU C EBPONENCKOMN
anpekTuon 2002/96/EG 06 oTxoaax
3N1EKTPNYECKOrO U 3NIeKTPOHHOro
obopynoBaHus (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
[aHHasa gupekTuBa onpeaenser
OencTByloLMe BO Bcex cTpaHax EC
TpeboBaHUA No c6opy U ycTpaHEeHU0
OTXOAOB 3NEKTPUYECKOrO U
3M1eKTPOHHOro o6opyAoBaHUA.

Be3onacHocTb OKpyXarLwux

He nossonsnte getsm unu nobomy nuuy, He
3HAKOMOMY C @HHBIMU MHCTPYKLMSIMU,
ucrnonb3oBaTb Nprbop.

He nossonsinte oeTsIM MW XXMBOTHBLIM
npubnkaTbca K MecTy paboTbl npubopa nnu
npuvkacaTbcs K prubopy unm kK ceTeBoMy
wHypy. Koraa npubop ucnons3yeTtcst B6Gnm3mn
netein, HeobxoaUM O4YeHb BHUMATENbHbIN
Haa3op.

Mocne ncnonb3oBaHus

OTKIMOYUTE Y OTCOEAVHUTE LUTENCESb OT
PO3ETKU Nepes TeM, Kak OCTaBUTb NpUGop
6e3 NpyYcMoTpa M Nepes 3aMeHo, YMCTKON
UM ocMoTpoM rrobown aetanu npybopa.

B Hepaboyem cocTosiHumM npuGop creayet
XpaHUTb B CyXOM MecTe. [1eTh He [OIMKHbI
UMETb JOCTYM K XpaHSLLEMYCS Nprbopy.
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OCMOTpP 1 PEMOHT

Mepen ncnonb3osaHneM, NposepbTe NPMBop
Ha NOBPEXAEHWS1 N NPON3BOACTBEHHbIN OpaK.
MpoBepbTe, He NonomMaHbl N AeTanu, He
NoBpexaeHbl NN NepeknioyaTeny v niobble
Apyrve BeLLu, KOTopble MOryT OTpULaTeNsbHO
MOBNUsITb Ha ero paboTy.

He nonbayiiteck npubopom, ecrnm nobas n3
ero AeTanen nospexaeHa unv 6pakosaHa.
Mepen vcnonb3oBaHWeM, NpoBepbTe
CEeTEBOW LUHYP Ha NPU3HAKVN NOBPEXOEHUS,
M3HOCa 1 BbIXOAA M3 CTPOSI.

He nonbayiiteck NpubopoM, ecrnu ceTesom
LLHYP UK CETEBOM LUTENCENb NOBPEXAEH
vnm 6pakoBaH.

Hvikoraa He nbiTanTech yaanuTe nnm
3amMeHWTb Ha nobyto AeTanb, MOMUMO TeX,
YTO yKa3aHbl B JAHHOM PYKOBOACTBE.

C6opka

Mepen cbopkon ybegutechb, 4To Nnpubop
OTKITHOYEH U OTCOEAUHEH OT CETU.

Bni6op 6uTtepos,
TecToMecuTernbHble KPIOKOB U
6neHpgepHoro npucnocobneHus

Mcnonbayiite 6yTepbl Anst cMeLLBaH1S,
B3OMBaHUSA, 3ameca, TONYEHNS U
CNBKOOOPA30BaHUST XXUAKOCTEN N CMECEN.
Mcnonb3yiiTe TecToMecUTErNbHbIE KPHOKM A1s
CMeLLVBaHVA 1 3ameca TecTa.

Vcnonbayvite 6neHaepHoe npucnocobneHve
Onsl TonYeHus (CMEeLLUMBaHUS OOHOPOAHOMN
maccbl).

YctaHOBKa butepoB nnum
TecToMecHuTeNbHbIX KPHOKOB

Ortkrntouunte npudop.

BcTaBbTe cTBON BUTEPa B MOHTaXHOE
oTBEpCTNE B MOTOPHOM GrioKe.

Haxxmute n noBepHute Gutep, noka oH He
3aLLenKHeTCS.

MosTOpUTE NpoLEaypy Anst Apyroro butepa.

CHsATHe 6UTepbl Unu
TeCTOMeCUTEeNbHbIX KPIOKOB

OTkntounte npudop.

HaxmuTe Ha KHOMKy pasbeauHeHus.
BbITSHUTE BUTEPBI NN TECTOMECUTETBHBIE
KPHOKM 13 Grioka anexkTpoasuraTensi.

MCNOJIb3OBAHUE

[nsa BKIIOYEHVs yCTaHOBMTE Nepekroyarerb
CKOPOCTY B OfHY 13 No3uuuii: oT 1 (camas



HU3Kasi CKOpoCTb) 40 4 (Camasi BbiCoKasi
CKOpOCTb). HaunHante nepemewunsatb
NPOAYKTbI MPU HU3KOWN CKopocTU. Yepes
HeKkoTopoe BpeMs nepeknioynTe npudop Ha
BOnbLLUYI0 CKOPOCTb.

o [Ins BbIKMIOYEHNS YCTaHOBUTE
nepeknoyaTens CKopocTy B no3uumio 0.

¢ HenpepbiBHasi paboTta He AomkHa
npeBblwaTb 10 MUHYT (C Hacagkamu Ans
B30MBaHWA) 1 2 MUHYT (C Hacagkamu Ans
Tecta). ! MNocne HenpepbIBHOW paboThl B
TeyeHne 3TOro BpeMeHun gante npubopy
OCTbITb He MeHee 10 MUHYT, Npexae Yem
CHOBa HayaTb paboTy.

o [lepemelumBaiiTe XNAKOCTU NPU HU3KON
CKOPOCTK, YTOObI OHM HEe pa3bpbI3rnBanuch
Ha npubop.

¢ [pu paboTe npubopa npuaepxvisaiTe vaLly,
B KOTOPOW NepemMeLLumBaeTe NpoayKThl.

MOWKA U TEXOBCIYXXUBAHUE

Mepen Moliko U TexobcnyXuBaHuem,
OTKMIOYMTE NPUGOP M OTCOoeaUHUTE OT CeTu.

e MowiTe GuTepbl, TECTOMECUTESBHBIE KPIOKM
unu 6neHaepHoe NpucnocobneHne B TENMOW,
MbINbHOV BOAE W TLaTeNbHO NpoCyLUmMTe.

e [lpoTpuTe MOTOPHbIN BYIOK MOKPOM
matepuel. He ncrnonbaywirte kakon-nmbo
abpasuBHbIV MM PaCTBOPVMBINA OYUCTUTENb.

He norpyxaiite MOTOPHbIN GIOK B BOAY Mnu

no6yo ApYryr XuaKkocTb.

3awumTa okpyxatrouien cpeabl

Mocne okoHYaHWs cpoka cryx6bl He
BblbpackiBaliTe Nnpubop BMecTe ¢ ObITOBbIMU
oTxopamu. NepepanTe ero B
cneuuanu3npoBaHHbIN NYHKT ANS AanbHenLen
yTunusauum. OTM Bbl MOMOXeTE 3alUTUTb
OKpYXXaloLLyo cpeay.

MapaHTusa n o6cnyxmBaHue

[nsa nony4yeHus AONOMHUTENbHON
nHdOPMaLMM Unu B criy4ae BO3HUKHOBEHUSI
npobnem obpatuTech B LieHTp noaaepxkm
nokynaTenen B Ballen cTpaHe (Homep
TenedoHa LUeHTpa yka3aH Ha rapaHTUAHOM
TanoHe). Ecnu nogo6HbIN LeHTP B Ballew
CTpaHe OTCYTCTBYeT, 0bpaTuTech B BaLlly
MECTHYI0 TOProByH0 opraHusauuio Gorenje unum
B OTAEN NOAAEPXKKM MOKynaTenen KoMmnaHum
Gorenje Domestic Appliances.

Agnpeca n TenedoHbl aBTOPU30BaHHbIX
CEPBUCHbIX LIEHTPOB pasMelLeHbl B GpoLutope
«apaHTuitHbIe 0bsi3aTenbCTBa» Unu B
rapaHTMMHOM TarloHe.
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TonbKo Ana gomallHero ucnosib3oBaHums!

MpousBoauTenb ocTaBnsieT 3a co6oi npaBo
Ha BHeceHue u3MmeHeHun!

GORENJE XENAET BAM
NMPUATHOIO NOJIb3OBAHUA
BALULAM NPUBOPOM

1409002
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